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PRI

ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n® 5.583 du 16 mai 1975
portant plan de coordination et réglement d’urba-
nisme, de construction et de voirie des parties du
terre-plein de Fontvleille non affectées au Domaine
Public de I’Etat. -

RAINIER IMT
] PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi 1° 961 du 14 novembre 1974 coricernant
la désaffectation de parcelles de terrain du terre-plein
de Fontvieille; : .
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Vu P 0rdonnance-Loi n° 674 du 3 novembre 1959
concernant ’urbanisme, la construction et la voirie,
modifiée par la Loi n° 718 du 27 décembre 1961;

- Vu Notre Ordofinance n® 3.647 du'9 septembre

1966 concernant ’urbanisme, la construction et la
voitie, modifiée;
Vu Pavis cxpumé par fe Comité Consultatif pour {a
Construction au cours de sa séance du 21 mars 1975;
Vu la délibération ‘du” Conseil de Gouvernement
en date du 7 mai 1975 qui Nous a ét¢ communiquée
par Notre Ministre d’Btat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

CHAPITRE PREMIER.
Champ d’application

ARTICLE PREMIER, '

Les dispositions de la présente Ordonnance s *appli-
quent aux parcelles du terre-plein .de Fontvieille
désaffectées par la_Loi n° 861 du 14 novembre 1974
susvisée et délimitées au plan ci-annexé.

ART, 2.’

Les constructions d’un caractére résldentlel de
qualité & entreprendre sur les parcelles visées & I'ar-
ticle précédent sont assujetties aux rdgles d’urbanisme,
de construction et de voirie définies par le plan annexé
A la présente Ordonnance ainsi-qu’aux prescriptions
édictées par les articles ci-aprds. Ces constrictions
doivent &tre également conformes aux dispositions
des textes généraux concernant !*urbanisme, la cons-
truction et 1a voirie, susvisés en tant qu’elles ne vont
pas A P’encontre des prescriptions fixées par la pré-
sente Ordonnance.

CHAPITRE II.
Régles de construction

ArT, 3.
Affectation des constructions

Les constructions & édifier devront étre affectées
a4 Pusage d’habitation et aux- activités qui en sont
le complément : commerces, burcaux, services, éta-
‘blissements hoteliers. Tout établissemént - usage
industriel est interdit, & P’exclusion dé ceux ayant
une activité navale ou portuaire, & condition de ne
porter-aucune géne 4 Penvironiiement et au caractére
résidentiel ‘de qualité ‘des constructions.

ART. 4.
Implanfatmn et hauteur des constructions

anphhtatlon des constructions est ﬁgurée au
plan ci-annexé. ‘ :

Ce plan prévoit la construétion d’une surface
de plancher hors ceuvre teli¢ ‘que définiie ci-dessous
de “cent quatre vingt-cliiq mille clfiq -cents  métres

“carrés. Cette surface ne poutra en aucun cas éfre

dépassée. Elle est calculde, y compris les patties
communes et & la seule éxception des balcons, loggias,
terrasses, murs extériéurs ‘et gros murs 1ntérleurs,
cloisons ainsi que des locaux affectés 3 'usage de
garages- et parkmgs, de caves, celliers, réserves et
des locaux de service nécessalreés aux besoins - de
P’immeuble, ces deux catégones de locaux ne pouvant,
en aucun cas, recevoir. une autre affectation et leur

{ point le plus élevé (plancher haut) ne devant pas

dépasser la cote plus sept quatre vingts (-+.7,80) dans
le secteur de Fontvieille et fa cote plus dix cinquante
(-+ 10,50) dans le secteur de Cap d’Ail.

. Une tolérance de plus ou moins un métre, aux
dimensions des emprises mesurées sur ce plan pourra
étre admise, 4 la condition que Jes alignéments sur
les voies publiqués soient respectés.

Le Comité Consultatif pour la Construction
poutra, en outre, tre appelé A se prononcer sur les
éventuelles modifications aux xmplantatlons nécessitées

par des impératifs techniques et qui éxcéderaient la

tolérance sus-indiquée. _
La cote de hauteur de ciaque batiment est figurée
au plan par un notabre exprimant én métre par

-rapport au “niveflement général de la Principauté,

le niveau maximum de la construction : point culni-
nant de la terrasse ou égout de la toiture. Une tolé-
rance de plus ou moins 0,50 m. pourra &tre adrnise
pour cette cote.

Les tolérances relatives aux dimensions des cons-
tructions ne peuvent en aucun cas avoir pour consé-
quence d’accroitre la surface de plancher définie
¢i-dessus.

ART. 5.
Fagades

Les. _diSpositioﬁs architecturales des fagades des
constructions & édifier devront donner au secteur
a urbaniser un caractére méditerranéen particulié-
rement marqué : modénailre mouvemientée, établis-
sement de loggias de forme et d’architecture diffé-

‘rentes, mise en place, sur certaines facades, de volets

de bois occultant partiellement les Ioggias.
1l 'ne pourra “8tre admis de fagades nues. Dans la

“mesure ol les ouvettures prévues sur--une fagade

n’apparaitraient pas suffisantes pour en--agsurer un
aspect satisfaisant, il devra é&tre prévu fa mise en
place de motifs” décoratifs sur les parties pleines.

Le traitement des fagades du socle des conistruc-
tions du secteur de Cap d’Ail ¢t de la partie. Ouest

de celui du secteur de Fontvieille devra s’insp;rer

d’un méme principe architectural,
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Ces dispositions ainsi que la nature et lés tons des
matériaux de rovétement .des fagades qui devront
étre de qualité seront précisés & ’occasion dea déli-
vrance des autorisations de construire.

ART, 6
Balcons - loggias

Les saillies des loggias et balcons sur les voies
publiques ne devront -pas dépasser 1,50 m. Des
saillies plus importantes pourront toutefois Etre
admises aprés avis du . Comité Consultatil pour la
Construction. Ces ouvrages devront, en outre, &tre
établis 4 4,50 m. au moins au‘dessus desdites voies.

Art. 7.

Couvertures des constriictions

Les couvertures des immeubles seront réalisées

partie en terrasse-jardin, partie en toiture.

— Les  cpuvertures en terrasse—;ardm devront
recevoir des dailages de quallte ainsi que des planta-
tions d’arbustes, plantes vivaces et plantes annuélles
dans des jardiniéres intégrées a la consttuction et
disposant d’ute épaisseur de terre suffisants, Au-
dessus du niveau de la terrasse pourront étre &levés
les édicules techniques nécessaires aux besoins - de
I'immeuble dans les conditions prévues & ’article 20
de Notre Ordonnance n° 3,647 du 9 septembre 1966
susvisée, Les couvertures de ces édicules devront étre
réalisées partic en toiture, paftie en terrasse inac-
cessible recevant un dallage similaire & ceux retenus
pour les terrasses accessibles.

— Les couvertures en toiture seront réalisées en
matériaux de qualité, Au-dessus de la toiture ne
seront admis que les conduits d’aération et les souches
de cheminées qui seront regroupés au maximum:

Les éléments concernant le fraitement des ter-
rasses-jardins et des toitures seront précisés A 1’oc-
casion de la délivrance des autorisations de construire.

ART. 8.
Galeries plétonniéres

Les dispositions architecturales des galeries pié-
tonniéres qui pourront étre réalisées dans la partie
inférieure des constructions, la nature des matériaux
de revétement des sols, piliers et plafonds ainsi que
les conditions d’¢clairage de .ces galeries seront pré-

cisées A I’occasion de la délivrance des autorisations

de construire,

Pour conserver 4 D’ensemble son esprit méditer-
ranéen ces galeries devront présenter en fagade une
hauteur limitée ou 8tre recoupées horizontalement
pour en dimituer la hauteur.

Il ne séra admis aucune occupation de ces. galerles
i 'exeeption de la mise on place d’éléments mobiliers
qui devra faire 'objet d’une autorisation préalable
délivrée par le Service de 1'Urbanisme et de la Cons-

‘truction.

ART. 9,
Locaux commerc‘iaux

Une surface de 1’ ordre de 4,000 & 8.000 m2 devra-
étre réservée A llmplantanon d’exploitations com-
merciales ou toutistiques. Les “rez-dé-chaussée des
immeubles dont une fagade est en bordute du port
devront comporter - pour partie des cornierces et
annexes 3 Iexclusion de garages A Dbéteaux ou 2
voitures. Des locaux comuierciaux ~potirtont, ‘en
outre, &tre réalisés dans les parties basses des cons-
tructions, Les dévantures de ces locaux devriont 8tre
entid¢rement terminées au moment du récolement des
constructions dans Iésquelles ils sont situés.

Arr. 10,
Espaces libres

Les espaces libres figurant au plan ci-afinexé
devront recevoir un aménagement mixte comportant :

— des espaces dallés et des circulations;

— des plantations d’arbres tels que : oliviers,
mimosas, eucalyptus, agrumes, pins, brachychitons,
palmlers, jacarandas, cédtes, cyprés, tarharis, carou-
biers, ifs; d’arbustes, de plantes vivaces et annuelles
d’espéces méditerrandennes. La densité des arbres
devra étre en moyenne de 10 pour millé métres carrés.
La place de Fontvieille-Village devra -comporter un
espace vert en son cetifre et &tre complantée d’arbres
choisis dans les espéces sus-énumérées.

Ces éléments ainsi que la nature -des matériaux
mis-en ceuvre et les dispositions adoptées pour assurer
l’éclalrage de ces espages libres au noyen d’apparells
qui devront &tre dissimulés dans des ouvrages déco-

- ratifs, seront précisés 3 Poccasion de la délivrance

des autorisations de construire,

CHAPiTRE IIT -

Régles pafticult‘éres reldtives
a Phygiéne, la sécirité et I'esthétique

Arr, 11,
Fondations

La construction de chaque batimeént devra étre
ptécédée d’études complétes des sols. A cet effet,
le dossier de demande én délivrance de 1'autorisation
de construire devra étre accompagné !

— des résultats de relevés d’études des sols :
sondages de reconnaissance mécaniques. ou électri-
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ques; ou résultats d'essais au pénétromeéire ou pres-
siométre, qui auront servi & déterminer le mode de
fondation adopté.

ARrT. 12.
Cmsmes

Les cuisites en position céntrale pourront tie
admises & la condition d’8tre équipées d’un systéme
de ventilation mécanique approprié assurant le
renouvellement satisfaisant du volume d’air.

ART. 13.
Chauffage -

1l devra &tre adopté un systéme de -chauffage non
polluant tel que le chauffage électrique.

Il ne devra &tre installé aucun appareil de clima-
tisation visible sur les fagades.

ARrT. 14,

Evacuations

Climatisdation

Les constructions devront obligatoirement étre

dotées d’un systéme séparatif d’évacuation des éaux,’
les eaux pluviales étant évacuées 3 la mer. Le rac~

cordement des immeubles aux réseaux d’assainis-
sements devra étre réalisé conformément aux prescrip-
tion qui seront fixées par I’Administration, a I’occasion
de P’examen de la demande en délivrance de P’auto-
risation de branchement & Pégout présentée confor-
mément & article 47 de Notre Ordonnance n° 3.647
du 9 sepiembre 1966 susvisée.

ArT., 15.
Réseaux divers
Toutes les canalisations et installations ¢ eau, gaz,
électricité, chauffage, télécommunications,  radiodif-
fusion, télévision, etc... ainsi que leur raccordement
aux réseaux publics devront &tre réalisés confor-
mément aux dlSpOSlthﬂS réglementaires ¢n vigueur

ainsi qu’aux prescriptions spémﬁques édictées par les
services techniques de I’Administration.

ART, 16.
Vide-ordures

Les immeubles devront &tre équipés de vide-
ordures par voie séche.

Les conduits vide-ordures - doivent &tre congus

de fagon 3 empecher tout échappement de poussiéres.
Ils sont munis d*un dispositif de ramonage A sec établi
dans la partie supérieure de la colonne de chute.
A son sommet, ce conduit doit communiquer avec
Patmosphére par I'intermédiaire  d*un aspirateur
statique.

Les vidoirs: devront 8tre établis & chaque niveau
dans des locaux clos spéclalemént affectés 4 cet usage
et convenablement ventilés.

La réception dés ordures au bas des ¢olotines devra
se faire dans un local spécialement affecté & cet usage.
Dans le cas oll une installation de collecte pneu-
matique serait mijse en place, toutes les constructions
devront y étre raccordées aux frais des propriétaires.:

Arrt, 17, _ _
Installations de radiodiffusion et de télévision

Une installation collective de distribution des
émissions de radiodiffusion et ‘de télévision devra
étre réalisée par les constructeurs pour I’ensemble
des immeubles, 1l ne sera admis, en conséquence,
aucune installation apparente de réception desdltfs
émissions.

- ART, 18.
- Mobiller urbain

Tou: le mobilier - urbain : plaq'ues indicatrices,
bancs, cabines téiéphoniques, jeux d’enfants, ccuvres
d’art, etc... qui sera mis en place dans les espaces
hbres devra faire Pobjet de I’agrément préalable
de I’Administration en ce qui concerne sa nature et
son implantation.

' ARrT. 19,
Ensejgnes, panneaux réclames ,

Les enseignes ne pourront étre établies qu ‘aprés
autorisation déliviée par le Maire dans les conditions

prévues 4 I’article 33 de Notre Ordonnance n°® 3.647
du 9 septembre 1966 susvisée et dans la mesuré ot

.ces ouvrages sont conformes aux articles 34 & 36 de

ladite Ordonnance.

En ‘outre, les enseignes [umineuses de couleurs
verte, bleu, rouge & feux intermittents ou continus
ne pourront éire autorisés qu’aprés avis confornie
du Service de la Marine.

Les panncaux réclames, les affiches pubhcltalres et
de fagon générale tous objets publicitaires sont inter-
dits 3 Pextéricur des constructions dés leur termi-

‘naison. Toutefois, ils pourtont 8tre autorisés dans

les zones commerciales dans les condttlons fixées
au premier alinéa.

‘CHAPITRE 1V
Clrculatlons-
ART, 20. -
Véhicules

Les accés et sorties des parkings soutertains des
cotistructions - projetées sont figurés au plan annexé

3 la présente Ordonnance.

A Texception des véhicules de secours, de ceux
nécessaires 4 P'entretien des espaces 1ibrés et excep-
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tionnellement des camions de déménagement, la
circulation et le stationfiement’ de tous les véhicules
sont interdits dans les espaces libres visés & Particle 10
de la présente Ordonnance.

ArT. 21.
Piétons

Les espaces fibres devront comporter des cheml-
nements accessibles aux piétons.

Le tracé sera précisé & I’occasion de la délivrance
des autorisations de construire.

Le tracé des passerelles piétons survolant les voies
publiques qui pourraient étre réalisées par les pro-
priétaires des parcelles auxquelles s’applique la pré-
sente Ordonnance, sera également précisé dans les
mémes conditions. -

CHAPITRE V.

Entretien et surveillance des constructions
et des espaces libres

ART: 22,
Fagades

Tous les éléments constitutifs des fagades des
constructions devront &tre tenus en. peérmanence
en parfait état d’entretien et de propreté, toute dégra-
dation qui pourrait survenir devant 8tre réparée
dans les délajs les plus brefs; toute souillure ou salis-
sure devra &tre effacée dans les mémes conditions.
Aucune modification, transformation oun adjonction
ayant pour conséquence la fermeture en fagade de
loggias ot balcons né saurait étre admise.

Les tentes et stores d’un menﬁe immeuble auront

une teinte uniforme- soumise A [P’approbation préa-
lable de I’Administration. Le tissu des téntes devra
étre maintenu constamment propre et sans déchirute.

Arrt, 23,
Espaces libres - Terrasses - Galeries ptétonniéres

Les espaces libres, circulationis piétonniéres, ter-
rasses et le mobilier urbain qui y est établi devront
étre en permaneénce mdgintenus en parf’ut état d’entre-
tien et de propreété,

Toute plantation qui viendrait 3 dépérir ou 3
mourir devra étre remplacée par des sujets 'de méme
origine et de méme essence; en cas de changement,
une autorisation nouvelle devta &re sollicitée .du
Service de I’Urbaniste et de-la Construction, Toute
dégradation de revétement des sols des terrasses,
circulations piétonniéres, espaces libres, devra &tre
réparée dans les délais les plus brefs.

L’éclairage des espaces libres et des galeries plé-
tonniéres devra &tre assuré dans ‘des conditions

~identiques a celles des voies publiques notamment

en ce qui concerne ’intensité ot les horaires de fonc-
tionnement. )

Aucun étendage de linge ne sera admis sur les
terrasses, espaces libres et de fagon générale sur toutes

les parties apparentes des constructions.

Aucun dépdt, aucune construction prbwsmre
ne pourront &tre réalisés & quelque endroit que ce
soit sur ces parties des aménagements.

. ART. 24, .
Personnels chargés de la surveillance et de Pentretien

Les co-propriétés qui seront constitudes devront
disposer d’un personnel en nombre suffisant pour
assurer en permanence l’entretien courant des plan-
tations, le balayage et le nettoyage des éspaces libres
et de fagon générale-de toutes les parties communes
ainsi-que la surveillance générale de I’énsemble des
secteurs objet de la préscnte Ordonnance et notafn—
ment des parkings Souterrains et des espaces libres.

Cette surveillance générale sera assurée dans des
conditions qui seront fixées par un Arrété Ministériel.

ART. 25
Responsabilité des propriéidires

Les propriétaires ou selon le cas les co-proprié-
taires sont responsables du respect des prescrlptlons
du présent chapltre

Afin de s’assurer de la bonne appllcatlon des
textes généraux en matiere d’urbanisme, de cons-
truction et de voirie ainsi que du respect des régles
particuliéres fixées par la présente Ordonnance, les
dispositions relatives a la sécurité et A Pesthétique
des réglements de co-propriété prévus 4 article 4 de
I’Ordonnance-Loi n°® 662 du 23 mai 1959 réglémen-
tant le statut de la co-propriété des immeubles divisés
par étage ou par appartement devront étre soumises
a Pagrément préalable de 1’Administration.

Ces dispositions . devront notamment prévoir
que la co-propriété sera tenue de se substituer & tout
co-propriétaire défaillarit ‘pour ’entretien de parties
privatives extérieurés et qu’elle sera dans ces condi-
tions responsable de cet entretien vis-A-vis de I’Admi-
nistration.

Pour la réalisation des travaux ¢stimés nécessaires
par 1’Administration, il sera fait application des dispo-
sitions prévues A P'article 23 de Notre Ordonnance
n°® 3.647 du 9 septernbre 1966 susvisée. Les notifica-
tions par lettre recommandée avec accusé de réception

seront adéessées, qu’il s’agisse de parties communes

ou de patties privatives, au syndic dont la désigna-
tion est prévue a l'article 6 de 1’Ordonnance-Loi
n® 662 du 25 mai 1959,
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CHAPITRE VI,
Exécution des travaux

ART. 26.
Programme d’exécution

“Un programme précis d’exécution des travaux
devra &tre remis par les propriétaires des parcelles
au Service de 1’Urbanismie et dé la Construciion avant

le commencement de la premiére opératiorr de cons< |~

truction.

Toute éventuelle modification 3 ce programme
devra @tre portée 3 la confiaissance du Service de
I’Urbanisme et de fa Construction.

ArT. 27.
Engins 1tilisés sur les chantiers

"Avant tout cominencement .de chaque opdration
de construction devra étre remise au Service de I’Urba-
nisme et de la Construction, la liste compléte des
engins dont ’utilisation est projetée, sur le chantier
accompagnée d’un plan d’implantation des installa-
tions fixes (grues, centrales A béton, etc...)

CHAPITRE VII.
Servitudes

ART., 28,
Canalisations

La parcelle portée au plan, a titre indicatif, sous
pointillés est assujettie a4 une servitude d’usage
public, en vue de permettre I*établissement; le pas-
sage et D’entretien des canalisations.

ART. 29.
Circulations véhicules

Les parcelles portées au plah, a titre indicatif,
sous hachures sont assujetties 4 une servitude d*usage

public pour le passage dés véhicules de secours,

d’entretien ou de sécurité publique.

La construction des ouvrages soumis & servitude
sera 3 la charge du propriétaire du terrain,

Art, 30, .
Régles d’établissement des servitiides

L’établissement des servitudes prévues aux arti-
cles précédents fera I’objet de conventions en bonne
et due forme.

Art, 31.

Notre Secrétaire d’fitat, Notre Diresteur des
Services Judiciaires et Notro Ministre  d’ Etat somt

-d’accidents entrainant ou

chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I'exécution de la présénte Ordomiance

Donné en Notre Palais, 3 Monaco, le seize mai
mil neuf cent soixante-gliinze.

'RAINIER,
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d*Etat :
P. BLANCHY

Ordonnance Souveraine n® 5584 du 20 mai 1975
rendant -exécutoire @ Mondeo la Convention inter-
nationale sur Dintervention en haiute mer en cas
d’accidents entrainant ou pouvani entrafner une
pollution. par les hydrocarbures, signée @ Bruxelles
le 29 novembre 1969.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU ‘
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 30 avril 1975, qui Nous a été commutiquée
par Notre Ministre d’ Ef,at

Avons Ordonné et Ordonnons :

Nos instruments de ratification de la Convention
internationale sur P’intervention ¢én haute mer en cas
pouvant . eftrainér une

pollution par les hydrocarbuiés, ‘signée a Bruxelles
le 29 novembre 1969, ayant éié déposés auprés du
Secrétaire’ Général de 1’Organisation Intergouver—
nementale Consultative de fa Navigation Maritime
le 24 février 1975, ladite Convention recevra sa pleine
et entiére exécution A dater de¢ la publication de la
présente Ordonnance.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Dlrecteur des
Services Judiciaires et Notre Ministré d’ftat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de P'exécution de Ia présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le vingt mai
mil neuf cent solxante-quinze..
, RAINIER.
Par le Prince, '
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétalre d’Etat :
P. BLANCHY.
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CONVENTION INTERNATIONALE
SUR L’INTERVENTION EN HAUTE MER
EN CAS D’ACCIDENT ENTRAINANT

'~ OU POUVANT ENTRAINER
UNE POLLUTION
PAR LES HYDROCARBURES -°

Les Etats patties A la présente Convention,

Conscients de la nécessité de protéger les intéréts
de leurs populations contre: les graves conséquences
d’un accident de mer entrainant un risque de pollu-
tion de la mer et du littoral par les hydrocarburés.

Convaincus qu’en de telles circonstances des
mesures de caractére exceptionnel pourraient &tre
nécessaires en haute mer afin de protéger ces intéréts
et que ces mesures fie sanraiént porter atiéinte au
principe de la’ liberté de’la haute mer,

Sont convenus de ce qui suit :

ArticLE I,

1. Les Parties & la - présente Convention - peuvent
prendre en -haute mer les mesures nécessaires pour
prévenir, atténuer ou ¢&liminer - les - dangers graves
ct imminents que présentent pour leurs cotes ou
intéréts connexes une pollution ‘ou une menace de
pollution des eaux de la mer par les hydrocarbures
a la suite d’un accident de mer ou des actions affé-
rentes 4 un tel accident, susceptibles selon toute vrai-
semblance d’avoir-des conséquences dommageables
trés importantes.

2. Toutefois, aucune mesure ne sera prise en vertu
de la présente Convention & ’encontre des batiments
de guerre ou.d’auttes navires appartenant 3 un Etat
ou exploités par lui et affectés exclusivement, & I’épo-
que considérée, 4 un service gouvernemental nhon
commercial.

ArT. 2,
Aux fins de la présente Convention :

1. Pexpression « acdidént de mer» s’entend d’un
abordage, échouement ou autre incident de nayiga-
tion ou autre événement survenu a bord ou a P'exté-
rieur du navire qui aurait pour conséquence soit des
dommages matériels;, soit une menace immédiate

de dommages matériels, dont pourrait &tre- victime

un navire ou sa cargaison;
2. Pexpression « navire» s’entend :
a) de tout b’iument de mer quel qu’il soit, et

b) de tout éngin flottant, 4 I’ exception des instal-
lations ou auttes dispositifs uttl sés pour I’éxploration
du fond des mers, des océans et de leur sous-sol ou
P’exploitation de leurs ressources;

3, Pexpression .« hydrocarbures » s ‘entend du pé-

“trole brut, du fuel-oil, de I*huile diesel et del’hmle

de grcussqge, .
4 l’ckpresston « intéréts ¢onnexes » 8 entend des

“intérdts d'un Etat rivérain dlrectement affectés ‘ou

menacés par ’accidént de mer ot qul ont tralt notam-
ment :

a) aux activités maritimes cbtxéres, portuaxres,
ou d estuaires y compris aux - activités de. pécheries, -
constituant un ‘moyen d’existence essentiel pour les
intéressés; .

b) & P'attrait touristique de la région considérée;

c) 4 la santé des populdtlons tiveraines et au bien-
étre de'la réglon considérée, y comprxs la conserva-
tion des ressources biologiques marines, de la faune

et de la flore;

5. Pexpression « Organisation » s’entend de I'Or-
ganisation intergouvernemiéntiale consultative de la-
navigation maritime.

ARrT. 3.

Le droit d’un Etat riverain de prgpdre des mesures,
conformément & I’article premier, est exercé dam les

‘conditions ci-aprés :

a) avant de prendre des mesufes un Etat riverain
consulte les autres Etats mis en cause par 1’accident
de mer, en patticulier le ou les Etats du pavillon;

by ’Btat tiverain notific sans délai les mesures
envisagées aux personnes physiques ou morales qui
sont connues de lui ou qui lui ont été signalées an
cours des consultations comme ayant des intéréts
qui pourraiént vraisemblablement 8tre¢ comptromis
ou affectés pat ces mesures: L’Btat riverain prend en’
considération les avis que ces personnes peuvent lui
soumettre;

c) avant de prendre des mesures, I’Etat " riverain
peut procéder 4 la consultation d’ experts indépendants
qui seront choisis sut une liste tenue 4 jour par ’Orga-
nisation;

dy en cas d’ urgence appelant des mesures immé-
diates, I’Ftat riverain peut prendre les mesures rendues
nécessaires par 1’urgence sans notification ou consul-
tations préalables ou sans poursulvre les consultitions
en cours;

e) I'Ftat rlveram, avait de prendre de telles tresu-
res et au cour§ de leur exécution, s’emploié de son
mieux & éviter tout risque pour les vies huméines
et & apporter aux pérsonnes eni- détresse. toute 1'aide
dont elles’ peuvént avoir besoin, 4 ne pas entraver
et & faciliter, dans les cas appropriés, le rapatrnement
des équipages des navires;
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f) les mesures qui ont été prises en ‘application
de Particle premier doivent &tre notifiées sans délai

aux FEtats et aux personnes phy31q11es ou .morales |
intéressées qui sont connues, ainsi qu’au Secrétaire

général de 1’Organisation.
ART. 4.

1. Sous le contréle de I’Organisation, sera établie .

et tenue & jour la liste d’experts visée a larticle 3
de la présente Convention. L’Organisation édicte les
régles appr'opriées a ce sujet et détermine les qualifi-
cations requises.

2. Les Etats membres de l’OrgamsaUOn et les
Parties 4 la présente Convention peuvent soumeéttre
des nomsen vue de I’établissement de la liste. Les
experts sont rétribués par les Btats ayant recours 2
eux en fonction des services rendus.

ArT. 5,

1. Les mesures d’intervention prises par 1'Etat
riverain conformément aux dispositions de larticle
premier doivent €tre proportionnées aux dommages
qu’il a effectivement subis ou dont il est menacé.

2. Ces mesures ne doivent pas aller au-deld de

celles que I’on pewt raisoanablement considérer comme
nécessaires pour atteindre le but mentionné A ’article
premier, et elles doivent prendre fin dés que ce but a
été atteint; elles ne doivént pas empiéter sans néces-
sité sur les droits et intéréts de I’Etat. du pavillon,
d’Btats tiers ou de toute autre personne physique ou
morale intéressée.

3. L’appréciation de la proportionnalité des
mesures prises, par rapport aux dommages, est faite,
compte tenu :

a) de I’étendue et de la probabilité des dommages
imminents, si ces mesures he sont pas prises,

'b) de Pefficacité probable de ces mesures, et
c¢) de I'ampléur des dommagés qui peuvent &tre
causés par ces mesures,

ART. 6,

Toute Partie 4 la Convenition qui a pris dés mesu-
res en contravention avec les dispositions de la pré-
sente Convention, causant & autrul un préjudice, est
tetiue de le dédommager pour-autant que les mestres
dépassent .ce qui est raisonnablement nécessaire
pour parvenir aux fins méntionnées a ’article prémier.

ARrT. 7.

Sauf disposition expresse contraire, tien dans la
présente Convention ne modifie une obligation ‘et ne
porte atteinte a un droit, privilége ou immusité prévus
par ailléurs, ou ne prive I'une quelconque des Parties
ou autre pérsonne physique ou morale intéressée de

tout recours dont elle pourrait autrement disposer.-

ARt 8.
1. Tout différend éntre les Parties sur le point de
savoir si les mesurés prises en application de ’ar-
ticle premier contrevietinent aux dispositions de la

présente ConVentlon, si une réparation eést due-en .-

vertu de Particle 6, ainsi ‘que sur-le montint dé Pin-
demnité, s’il n’a pu 8tre réglé par voie de négoctatlon
entre les Parties en cause ou entre la Partie ‘qui a pris
les meburés et les personnes phys1ques ou morales
qui demandent répatatlon, et sauf décistén contraire
des Pafties, sera soumis A la requéte de 'une des
Parties en cause & la conciliation ou, én cas d’échec
de la conciliation, '3 ’arbitrage, dins les conditions
prévues a I’Annexe A la présente Convéntion.

2. La Partie qui a pris les mesures n’a pas ‘le droit
de repousser une demande de conciliation ou d’arbi-
trage présentée en vertu du paragraphe précédent
pour le s¢ul motif qué les reécours devant ses propres
tribunaux ouverts par sa législation nationiale n’ont
pas tous été épuisés.

ARrT. 9. :
I. La prﬁsente Convéntion reste ouverte 2 la mgna-
ture Jusqu au 31 décembre 1970 et reste ensuite
ouverte 4 ladhésion.

2. Les FEtats membres de I’Organisatlon ‘des
Nations Unies, de ’une quelconque de ses institutions
spécialisées ou de I’Agence internationale de I'énergie
atomiquie, ou parties au Statut de la Cour interiia-
tionale de Justice péuvent devenir parties a la présente
Convention par :

a) signaiure sans réserve quant a la ratification,
acceptation ou approbation;

b) s1gnature sous réserve de ratification, accep-
tation ou approbation, suivie de ratlﬁcatlon accep-
tation ou approbation; ou

c) adhésion.

- Art. 10, v
1. La ratification,  ’acceptation, 1’approbation
ou I’adhésion - s’effectuent par le dép6t d’un instru-
ment en bonne et due forme auprés du Secrétaire
général. de l’Orgamsatmn

2. Tout instrument de. ratification, -d’ acceptatlon
d approbatlon ou d’adhésion, déposé aprés ’entrée
en vigueur d’un amendement & la présente Convention
a P’égard de tous les Btats déja parties 4 la Conivention
ou -aprés l’accomphssement de toutes les mesutes
requises pour 'entrée en vigueut de .I’amendement
& 1’égard desdits Etats, est réputé s’appliquer 3 la
Convention modifiée par 'amendement,

ArT, 11.

1. La présente Convetition ‘ éntre en vigueur fe
quatre-vingt-dixiéme jour aptés la date 4 laquelle
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les gouvernc¢ments de. qumze Etats scit l’ nt signée
sans réserve quant a la ratification, accéptation .ou
approbation, soit ont déposé un instrument de ratifi-
cation, acceptation, approbation ou d’adhésion au-
prés du Secrétaire général de I’Organisation.

2. Pour chacun des Etats qui ratifient, acceptent,
approuvent la Convention ou 'y adhérent ultérieure-
ment, elle entre en vigueur le quatre—vmgt—dméme
jour aprés le dépdt par cet Etat de I’ mstrument appro-
prié.

ArrT. 12.

1. La présente Convention peut 8tre dénoncée
par I'une quelconque deés Parties & tout moment
& compter de la date 4 laguelle la Coavention entre
en vigueur 3 I'égard de cet Etat.

2. La dénonciation s’effectue par le dép6t d’un
instrument auprés du Secrétaire général de P’Orga-
nisation. .

3. La dénonciation prend effet un an aprés la
date du dép6t’de Pinstrument auprés du Secrétaire
général de ’Organisation ou & D'expirétion de toute
période plus longue qui pourrait €tre spécifiée dans
cet instrument.

ART. 13,

1. L’Organisation des Nations Unies lorsqu’elle
assume la responsabilité de P’administration d’*un
territoire, ou tout Btat partie & la présente Convention
chargé d’assurer les relations internationales d’un
territoire, consulte dés que possible les autorités
compétentes de ce territoire ou prenc toute autre
mesure appropriée pour lui étendre Papplication
de la présente Convention et peut, & tout moment,
par notification écrite adressée au Secrétaire général
de I’Organisation, faire connaitre que cette extension
a eu lieu.

2. L’application de la présente Ccnvention est
étendue au territoire désigné dans la notification 2
partir de la date de réception de celle-ci ou telle
autre date qui serait indiquée.

3. L’Organisation des Nations Unics, ou toute

Partie ayant fait une déclaration en vertu du premier

aragraphe du présent article, peut a tout moment,
aprés la date & laquélle Papplication de fa Convention
a été ainsi éténdue A un territoire, faire connaitre,
par notification écrite adressé¢ au Secrétaire général
de I’Organisation que la présente Convention cesse de
s'appliquer au territoire désigné dans la notification.

4. La présente Convention cesse de s’appliquer au
territoite désigné dans la notification un an aprés
la date de sa réception par le. Secrétaire général de
I’Organisation ou & P'expiration de toute autre période
plus longue spécifiée dans la notification.

ART, 14,

1. L’Organisation peut coleoQuer une Confé:
rence ayant pour objet de reviser ou- d’ amender la
présente Converntion.

2. L’Organisation’ conVOque une conférence des
FEtats partles a la présente Convention ayant pour
objet de reviser ou d’amender 1a présente Convention
3 la demande du tiers au moins des Patties.

ART, 15,

1. La présente Convention sera déposée auprés
du Secrétaire général de }Orgamsat!on

2. Le Secrétaire généra[ de 1’Orgamsat|on

a) informe tous les Etats qui ont signé la Conven-
tion ou y ont adhéré :

i) de toute signature nouvelle ou dépdt d’instru-
ment nouveau et de la date a laquelle cette signature
ou ce dépdt sont intervenus;

ii) de tout dépdt d’instrument dénongatt la-pré-
sente Convention et de la date A laquelle ce dépot
est intervenu; - _

iif) de ’extension 2 tout territoire de la présente
Convention en vertu du paragraphe | de l’article 13
et de la cessation de toute éxtension susdite en vertu
du paragraphe 4 du méme article, en indiqiiant dans
chaque cas la date a laquelle I’extension de la présente
Convention a pris ou prendra fin;

b) transmet des copies conformes de la présente
Convention a tous les FEtats SJgnatalres de cette
Convention et & tous les Etats qui y adhérent,

ART. 16
Dés Pentrée en vigueur de la présents Convén-

tion, le Secrétaire général de I’Organisation en trans-
met le téxte au Secrétariat des Nations Unies en vue
de son enregistrement et de sa publication confor-
mément 4 PArticle 102 de la Chatte des Nations
Unies.

Art. 17

La présente Convention est établie en un seul
exemplaire en langue francaise et anglaise, les deux
textes faisant également foi. Il en est établi des tra-
ductions officielles en langues russe et espaghole
qui sont déposées avec lexemplalre original revétu

des signatures.

En foi de quoi les soussignés, domeént autorisés
4 cet effet par léurs gouvernements, ont signé la
présente Convention. .

Fait & Bruxelles, le vingt-neuf novembre mil neuf
cent soixante-neuf,
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ANNEXE

CHAPITRE PREMIER,
de la conciliation

ARTICLE L.

A moins que les Parties intéressées n’en convien~
nent- autremient, la procédure de conciliation est
organisée conformément aux dlsposmons du présent
chapxtre

ARrT. 2.

1 -Sur demande adressée par 1’une des Parties
a une autre Partie en application de Iarticle 8 de la
Convention, il est consiitué une Commission de
conciliation. :

2. La demande de conciliation présentée par une
Partie contient I’objet de la demande ainsi que toutes
pi¢ces justificatives & ’appui de son exposé du cas.

3. Si -une procédure a été engagée enire deux
Parties, toute autre Partie dont les resscrtissants
ou les biens ont été affectés par les mesures considé-
1ées, ou qui, en sa qualité d’Etat riverain, a pris des
mesures analogues, peut se.joindre &4 la procédure
de conciliation en en avisant par écrit les Parties qui
sont engagees dans cette procédure, 3 moins qu ‘une
de celles-ci ne s’y oppose.

Arr.

1. La Commission se concﬂlatlon est composée
de trois membres : un membre nommé par 1 'Btat
riverain qui a pris les mesures d’intervention, un
membre nommé par I’Etat dont relévent les person-
nes ou les biens affectés par ces mesures, et un troi-
siéme membre, désigné d’un commun accord par les
deux premiers, qui assume la présidence de la Com-
mission.

2. Ces conciliateurs sont choisis sur une liste de
personnes établie & ’avance selon la procédure fixée
y I’article 4 ci-dessous,

3. Si dans un délai de 60 jours a compter de.la
date de'réception de la’ demande de concillation, la
Partie & laquelle elle est adressée n’a pas notifié 3
Pautre Partie au différend lavdésignation du concilia-
teur dont Je choix lui- incombe, ou si, dans un délai
. de 30 jours, & compter de la nomination du sécond
des membres de la Commission dés1gné par les Parties,
les deux premiers conciliatéurs n’ont pu désigner de
commun accord le Présidént de la Commission, le
Secrétaire général de 1’Organisation effectue, 2 la
requéte de la Parti¢ le plug diligenté et dars un délai
de 30 jours les nominations nécessaires. Les membtes
de la Commission ainsi désignés sont choisis sur la
liste visée au paragraphe précédent,

4, En- aucun cas’le Présldent de la Commission
ne doit avoir ou’ avoir eu la nationalité d’une des
Parties qui ont engagé la procédure, quel que soit
le mode de sa désigration.

ARrT, 4.
1. La liste visée & Uarticle 3 ci-dessus est cons-

3tituée de personnes qualifiées désignées par les Parties

et est tenue A jour par I’Organlsatlon. Chaque Partie
peut désigner pour figurer sur la liste quatre person-
nes qui ne sont pas nécessairement ses ressortissants.
Les désignations sont faites pour ‘des pénodes de six
ans renouvelables

2. En cas de décés ou de démission d’uné persotine
figurant sur la liste, la Partic ayant nommé cette
personne peut désigner un remplagant pour la durée
du mandat restant & courir.

ART. 5.

I. Sauf accord contraire ‘des Parties, la Commis-
sion de conciliation établit son réglement intérieur
et, dans tous les cas, la procédure est contradictoire.
En mati¢re d’enquéte, la. Commission, & moins qu’élle
n’en décide autrement & l'unatimité, se conforme
aux. dispositions du titre III de¢ la Convention de
La Haye du 18 octobre 1907 pour le réglement pam-
fique des conflits internationaux.

2. Les Parties sont représentées auprés de la
Commission de conciliation par des agents ayant -
mission de servir d’intermédiaires entre elles et la
Commission. Chacune des Parties peut, en outre,
se faire assister par des conseillets et experts nommés
par elle & cet effet et demandes "audition dé toute
personne dont le témoignage lui parait utile.

3. La Commissioni a la faculté de demander des
explications aux agerits, conseillers et experts des
Parties, ainsi qu’d foute personnie qu’elle jugerait
utile de faire comparaitre avec l’assentlment de son
gouvernement,

ARrT. 6.

Sauf accord contraire des Parties, les décisions
de la Commission de conciliation sont prises 4 la
majorité des voix et la Commission ne peut se pro-
noncer sur le fond du différend que si tous ses mem- .
bres sont présents.

ART 7.

Les Partles facilitent les travaux de la- Cominis-
sion, de conciliation; & cette fin, conformément a
leur législation et en usant des moyens dont elles

disposent, les Parties :

a) fournissent 4 fa Commigsion tous documents
et informations utiles;
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b) mettent la Commission en mesure d’entrer
sur leur territoire pour entendre les témoins ou
experts ef pour examiner lés lieux. v

ART, 8.

La Commission de conciliation a pour _ tiche
d’élucider les questions en litige, de recueillir a
cette fin toutes les informations utiles, par voie d’en-
quétc ou autrement, et de s’efforcer de concilier
les Parties. Aprés examen de 1’affaire, elle notifie aux

Parties la recommandation’ qui lui parait appropriée.

et leur impartit un délai ne dépassant pas 90 jours
pour signifier leur acceptation ou leur rejet de ladite
recommandation.

ART. 9.

La recommandation doit &tre miotivée. Si la
recommandation ne refléte pas en totalité ou en partie
opinion unanime de la Commission, tout concilia-
teur a le droit de faire connaitre sépatément son
opinion.

ArT. 10.

La conciliation est réputée avoir échoué si, 90
jours aprés la notification de la recommandation
aux Parties, aucune d’entre elles n’a pas notifié a
autre Partie son acceptation de la recommandation.
La conciliation est également réputée avoir échoué
si la Commission n’a pu étre constituée dans les délais
prévus au troisiéme paragraphe de I’article 3 ci-dessus,
ou sauf accord contraire des Parties si la Commission
n’a pas rendu sa recommandation dans un délai d’un
an a compter de la date de désignation du Président
de fa Commission.

ArT. 11,

I. Chacun des membres de la Commission regoit
des honoraires dont le montant est fixé d’'un commun
accord entre les Parties qui en supportent chacune
une part égale.

2. Les frais généraux occasionnés par le fonctlon-
nement de la Commission sont répartis de la méme
fagon.

_ Arr, 12, _

Les Parties au différend peuvent 3 tout moment

de la procédure de conciliation décider d*un commun

accord de recourir. 4 uné autre pmcédure de régle-
ment, des différends.

CuaPITRE I1.
de Parbitrage

Art, 13.

[. A moins ‘que les Parties n’en disposeht autre-
ment, la procédure d’arbitiage est conduité confor-
mément aux dispositions du présent chapitre.

2. En cas d’chec de la conéiliation, la demande
d’arbitrage “doit &tre’ présentée dans les 180 jours
qui suiveat cet échec,

ArT, 14.

Le tribunal arbittal est composé de trois’ membres
un arbitre nommé par I’Etat riverain qul a pris les
mesures d’intérvention, un arbitre nommé par I’Etat
dont relévent les personnes ou les bicns affectés par
ces mesutes; et un -autre arbitre qui assume la prési-
dence du tribunal désigné d* un commun accord par
les deux premiers.

ARrT. 15,

1. Si au terme d’un délai de 60 jours & compter
de la désign'ation du deuxiéme arbitre, le Président
du tribunal n’a pas été désigné, le Secrétaire général
de 'Organisation, & la requéte de la Partie la plus
dillgente, procéde, dans un nouveau délai de 60 jours,
4 sa désignation en le choisissant sur une liste de
pers’bnnes qualifiées, établie & I’avance dans les condi-
tions prévues & l'article 4 ci-dessus. Cette liste est
distincte de la liste d’experts prévue a l’article 1V
de la Convention et d¢ la liste des conciliatéurs prévue
a Particle 4 ci-dessus, la méme personne pouvant
toutefois figurer sur la liste de conciliatéurs et sur
celle d’arbitres. Une petsonine qui aurait agi én qua-
lité de conciliateur dans un litige ne peut cependant
pas étre choisie comme arbitre dans la méme affaire.

2. Si dans un délai de 60 jours & compter de la
date de réception de la requéte, I'une des Parties n’a
pas procédé A la désignation qui lui incombe d’un
membre du tribunal, "autre Partic peut saisir direc-
tement le Secrétaire général de 1’Organisation, qui
pourvoit a la désignation du Président du tribunal
dans un délai de 60 jours en le choisissant sur la liste
visée au paragraphe 1 du présent article.

3. Le Président du tribunal, dés sa désignation,
demande i la Partie qui n’a pas constifué arbitre de
le faire dans les mé&mes formes et conditions. St elle
ne procéde pas a la désignation qui lui est ainsi deman-
dée, le Président du tribunal demande au Secrétaire
général de 1’Organisation de pourvoir & cette dési- -
gnation dans les formes ¢t conditions prévues au -
paragraphe précédent.

4, Le Président du tribunal, 8%l est dé51g|1é en
vertu des dlsposmons du présent article, ne¢ doit
pas &tre ou avoir été de natlonalité d’une des Parties, -
sauf consentement de 1’autre ou des auttes Parties.

5. Bn cas de décés ou de défaut d’un arbltre dont
la désignation incombait & une Partie, celle-ci désigne
son remplacement dans un délai de 60 jours & compter
dn déeés on du défaut. Faute pour elle de le faire,
la procédure s¢ poursuit avec les atbitrés restants.
En cas de décés ou de défdut du Président du tribunal,
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son remplagant est désigné dans les conditions prévues
A Particle 14 ci-dessus ou, A défaut d’accord entre
les mémbres du tribunal dans les 60 jours du décds
ou de défaut, dans les conditions prévues au présent
article.

ArT, 16.

Si une procédure a éi1é engagée eéntre deux Parties,
toute autre Partie dont les reswrt:ssants ou les biens
ont été affectés par les mestres con51dérées, ou qui,
en sa qualité d’Btat riverain, a pris des mesures ana-
logues, peut se joindre 4 la procédure d*arbitrage ¢n
avisant par écrit les Parties qui ont engagé cetteé pro-
cédure & moins que 1’une de celles-ci ne s’y oppose.

ArT. 17.

Tout tribunal arbitral constitué aux terfes de la
présente Annexe, établit ses propres régles de pro-
cédure.

Arr, 18,

1. Les décisions du tribunal, tant sur sa procédure
et le lieu de ses réunions que sur le différend gui lui
est soumis, sont prises 4 la majorité des voix de ses

membres, ’absence ou ’abstraction d’un des metmbres *

du tribunal dont la désignation incombait aux Parties
ne faisant pas obstacle & la possibilité pour le tribunal
de statuer. En cas de partage des voix, la voix du
Président est prépondérante.

2. Les Parties facilitent les travaux du tribunal;
4 cette fin, conformément & leur législation et en
usant des moyeéns dont elles disposent, les Parties :

a) fourrissent au fribunal tous documents et
informations utiles; B

b) mettent le tribunal en mesure d’entrer sur leur

territoire pour entendre les témoins ou experts et
pour examiner les lieux.

3. L’absence ou le défaut d’une Partie ne fait pas
obstacle 4 la procédure,

ArT, 19.

1. La sentence du fribunal est motivée. Elle est
définitive et sans recours. Les Parties doivent s’y
conformer sans délai.

2, Tout différend qm pourralt surgir entre les

Parties - concernant lmterprétatlon et 1'exécution’

de la sentence peut étre-soumis par la Partie la plus

dﬂlgente au jugeément du tribunal qui I’a’ réndue ou, -

si ce dernier n¢ peut en &tre saisi, d’un autre tribunal
constitué 4 cet effet d¢ la méme maniére quele premier.

mil neul cént smxante~qumze

-Ordonnance Souveraine n° 5.585 du 20 mai 1975
autorisant I'émission de pidces de ‘monnaie.

RAINIER i1
. PAR LA GRACB DB DIBU~ . .
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO
~ Vu la Constitution du 17 décembre 1962;
Vu la délibération du Conseil ‘de Gouvernement

en date du 30 aviil - 1975, qul Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Ftat;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

ARTICLE PREMIER, .

Notre Trésorerie Générale des Finances ‘est auto-
risée A émettre des pidces de monnaie de 10 francs
en alliage de métaux communs dont la composition
sera ci-aprés précisée.

ART; 2

Le montant de cette émission ést fixé 3 deéux cent
cinquanté mille francs.

ARrT, 3.
La composition et lés ‘caractéristiques de  ces
piéces sont les suivantes :

~— Diametrs : 26 millimeétres _
— Composition : alliage des métaux communs ci-
aprés :
Cuivre : 920 milliémes
Nickel 60 millidnes
Aluriiinium : 20 milliémes

avec une tolérance de + 10 milliémes
— Poids : 10 grammes avec une tolérance de +
50 milliémes.
ART, 4,
Le type de ces pidces sera conforme au modéle
exécuté par M. G. Simon, graveur, et déposé A
I’Administration des Monnales et Médailles a Paris.

ART, 5.
Le pouvoir libétatoite de ces piéees est illimité.

ART. 6.

Notre . Secrétaire d’Etat, ‘Notre Directour des
Setvices Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont
chargés, chacun en ce qui l¢ concerne, de la promul-
gation et de I'exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre' Palais a Monaco, l¢ vingt ma1

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrélaire d’Elat :
P. BLANCHY,
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Erratum au « Journal de Monaco» du 16 mai 1975.
Ordonnance Souveraine n° 5.576 du T mai 1975
portant titularisation d’une fonctionnaire.

au liey de : ..est titularisée dans ses fonctions
(5° échelon).
lire : ...est titularisée dans ses fonctions (7° éche-

lon).

ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n° 75-191 du 5 mai 1975 portant

autorisation et approba!ton des statats de la Société
anonyme monégasque dénommée « Société Ano-
nyme Robomat »,

Nous, Ministre d’Etat de la Principauts, -

Vu la demande aux fins d’autorisation et d'approbation des
Statuts de la Société anonyme monégasque déncmmée « Société
Anonyme Robomat » présentée par M. Manni Charles, indus-
triel, demeurant 63, boulevard 'du Jardin Exotique 3 Monaco,

Vu l’acte en brevet conténant les statuts de ladite Société
au capital de 100.000 francs divisé en 100 actions de 1.000 francs
chacune, régu par Me Jean-Charles Rey, notaire, le 19 mars
1975;

VYu I'article 11 de;l’Ordonnance du 6 juin 1857 sur la police
générale;

Vu 1'Ordonnance. du 5 mars 1895, modifiée par les Ordon-
nances des 17 septembré 1907, 10 juin 1909, par les Lois n® 71
du 3 janvier 1924, no 216 du 27 février 1936 et par les Ordon-
nances-Lois n® 340 du 11 mars 1942 et n° 342 du 25 mars 1942;

Vu la Loi n° 408 du 20 janvier 1945 compktant ]’Ordon-
nance du S mars 1895, notamment en ¢é qui concerne la nomi-
nation, les attributions et la responsabilité des commissaires
aux comptes;

Vu I'Ordonnance Souveraine n® 3.167 du 2) janvier 1946
réglant 1’établissement du bilan des soci€tés anonymes et en
commandite par actions;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date du
30 avril 1975;

Arrétons :
ARTICLE PREMIER,
La Société anonyme monégasque dénommée « Soclété
Anonyme Robomat » est autorisée.
Arr, 2.

Sont approuvés les statuts.de la Société tels qu'ils résultent
de Vacte en brevet en date du 19 mars 1975

ART. 3,

Lesdits statuts devront é&tre publiés intégralement dans
le « Journal de Monaco », dans les délals et aptds accomplis-
sement des formalités prévués par-les Lois n® 71 du 3 janvier
1924, n° 216:du 27 février 1936 et par 1’'Ordonnance-Lol ne 340
du 11 mars 1942,

ART, 4.

Toute modification aux statuts susvisés devra étre soumise
3 I'approbation du Gouvernement.
‘ART, 5.

-

En application des prescriptions édictées par lasticle 32 -

de I'Ordonnance du 6 juin 1867 sur Ia police générale concernant
les Stablissements dangereux, insalubres et incommodes, et

par l'article 4 de la Lot n° 537 du 12 mai 1951 refative & 1'ins-
pection du travail, le président du Conseil 'd’Administration
est tenu de solhcxter du Gouverneinent lés autorisations prévues,
préatablement & Vexercice do loufe activiié commercialé et
industriello dans les locaux que la Société se propose d utiliser.

Les mémes formalités devront e accomplies 3 V'occasion’
de tout transfert, transformation, extension, aménagement.
R
ART. 6, )
M, le Conselller de Gouvemement pour les Finances et
"eonomie st chargé de V'exécution du présent Arréié,

Fait 4 Monaco, en I’Hdtel du Gouvernerent, le cing mai
mil neuf cent soixante-quinze,
Le Ministre d’Ftat :

A, SAINT-MLEUX.

Arvété Ministériel n° 75-192 du 5 mai 1975 portant
autorisation et approbation des statuts de la Société
anonyme monégasque dérommée « Société de Ser-
vices Comptables et Administratifs ».

Nous, Ministre d'Etat de la Principanté,

Vu la demande aux fins d‘autorisation €t d’approbation des
statuts de la Société anonyme monégasque dénommée « Société
de. Services Comptables et Administratifs » présentée par M.
Antonio De Domlmas, administrateur de socidtés, domicilié
a Rome (Italie), via G. Severano 25;

Yu Pacte en brevet contenant les statuts de fadite Société
au capital de 500.000 francs divisé en 5.000 actions de 100 francs
chglcunc recu par Me Jean-Charles Rey, notaire, le 6 février
1975

Vu l'article 11 de 1’Ordonnancs du 6 juin 1867 sur Ia police
générale;

Vu "Ordonnance du § mars 1395, modifiée par les Ordon-
nances des 17 septembre 1907, 10 jum 1909, par les Lois n° 71
du 3 janvier 1924, n° 216 du 27 fivtier 1936 et par les Ordon-
nances-Lols n° 340 du 11 mars 1942 et n® 342 du 25 mars 1942;

"Vu Ia Loi n° 408 du 20 janvier 1945 complétant 1'Ordon-
nance du 5 mars 1895, notamment en ce qui concerne la nomi-
nation, les attributions et la responsabilité des commissaires
aux comptes;

Yu 1'Ordonnance Souveraine n° 3,167 du 29 janvier 1946
réglant 1'établissementt du bilan des sociétés anonymes et en
commandite par actions; -

Vu la délibération- du Conseil de Gouvernement en date
du 30 avril 1975;

Afrdtons
ARTICLE PREMIER.

La Société anonyme monégssque dénommés « Socibté
de Services Comptables et Administratifs » est autorisée.

ARt 2,

Soitt approuvés les statuts de la Société tels qu 1ls résultent
de 1'acte en brevet en date du 6 féyrler 1975.

Arr, 3.
Lesdits statuts devront étre publiés intégralement dans lé
« Joursial de Monaco », dans les délais et aprés accomplissement
des formalités prévues. par les Lois n° 71 du 3 janvier 1924,
n° 216 du 27 février 1936 ¢t par }'Ordonnance-Loi ne 340 du
11 mars 1942,
. ARrr, 4,
Toute modification aux statuts susvisés devra dtre soumise
al approbation du Gouvernement.
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ArT. 5.

En application des prescrlptions édictées par 1’article 12 de
{’Ordonnance du 6 juin 1867 sur la police générale concernant
les tablissements dangereux, insalubres et incommodes, et par
L'article 4 dé'1a Loi f1° 537 du 12 mai 1951 rélative & I'inspection
du travail, le président du Conseil d'Administration ést tenu
de somclter du Gouvernément les autorisations prévues, préala-
blement A P’exercice de toute activité commerciale et industrielle
dans fes locaux que la société se propose d’utiliser.,

Les mémes formalités devront &tre accompliés 4 occasion
de tout {ransfert, transformation, extension, aménagement.

ART, 6.
M. le Conseiller de Gouvernement pour les Fmances et
I’Beonomie est chargé de 1'exécution du présent Arrété,-

Fail 3 Monaco, en 1’Hotel du Gouvernément, le cing mai
mil neuf cent soixante-quinze. )
Le Ministre d’Etai :

A’ SAmNT-MLBUX,

Arrété Ministériel n° 75-193 du 5 mai 1975 fixant le
montant des droits sur les piéces administratives
établies ou déliveées par application des dispositions
du Code de la’ Route.

Nots, M{mstre d’Ftat de la Principauté,

Vu 'Ordonnance Souvéralne no°1691 du 17 décembre 1957
portant réglementation de la police de la Circulation Routiére
(Code de la Route), modifiée par lés Ordonnances Souveraines

n° 2576 du 11 juiilet 1961, n° 2934 du 10 décembre 1962, n® 2973

du 31 mars 1963, ne 3983 du 8 mars 1968, n° 5264 du 14 décem-
bre 1973 et n° 5507 du 9 janvier 1975;

Vu ’Arsdté Ministériel ne- 70~ 152 du 21 avril 1970 fisant
le montant des droits sur les différentes pidces administratives
établies ou délivrées par application des dispositions du Code
de la Route;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement, en date
du 30 avri] 1975;

"Arrétons :
ARTICLE PREMIER.

Les montants des droits sur les pidces adminisiratives éta-
blies par le Service de la Circulation, en application de 1'Ordon-
nance Souveraine n° 1691 du 17 décembre 1957 susvisée, sont
fixés ainsi qu’il suit & compter du 1°r juin 1975. Leur-paiement

est constaté par 1’appositioni, sur les demandes et autres docu-

ments, d’un ou plusieuts titnbres fiscaux mobiles, immédiate-
ment oblitérés par le Service de la Circulation.

ART, 2.
Véhicules aufomobiles : . F.
— Certiflcat d’imimatriculation (établissement) ... .. 3000
— Certiflcat d’imnmatricutation (renouvellement) ... 1000
— Certificat pour immatriculation A [’8tranger..... 10_00
— Attestation de non ipscription de gage.......... 10,00
— Insctiption’ ou radiation de gage .............. 500
— Reéception d’un véhicule ............. .. e 5000
' Visites techuiques : . .
— Véhicnles do plus de 20 ans .............. e 2000
— Véhicales poids lourds........... feeiarneead 20,00
— Taxis et véhicules de lovage ....... e 20,00
— Transports en cOMMmUN ... .. ...oovevnnvan..as 30,00
e REMOIQUES « .« o v e vt ter e vninr iemnenin e eninres '20{)0

A la deuxiéme convocation par pli recommandé, dcmeuxée
sans téponse, les droits ci-dessits sont doublés,

Permis de conduire : F,
-— Droit d'examen ..........000.s. e, Lioo 30,00
— Droit d’examen (2¢ conv0cntaon) B TR '50,00
— Timbres par catégoric de permis sollicits .. .... - 10,00
— Timbres par catégorie supplémentaire de péimis i
SOMICIE v\ oo it vttt s ein e e 15,00
— Droit d’examen aptés un premier échec ....... - 20,00
— Délivrance-du permis dé conduire ............. : 2000
— Permis de conduire International .............. 10,00
— Pérmis de condulre «oyclomotéurs . i veevvnn .. 10,00
— Valid. permls de conduire étranger ............ 10,00
— Dupli. d’un permis de condu:rc timbre par caté-
- gorie én SuUs ........... T 15,00
Plaques minéralogiques :
— Série spéciale -pour .colléctionneurs ..4i........ 60,00
— Série comportant une plaque .....:........... 20,00
— Série comportant deux plaques................ 40,00
— Série comportant trols plagues ............. e 60,00
— Série W .. e 30,00
— Bstampille annuelle....................o..... 15,00
— Réfection une plaque ..........cocovnivuin.ns 20, 100
— Réfection deux plaques .............ovivnun. . 40,00
Divers : . :
— Carte W (garages) .................. e 10,00
—: Autorisation’ d’utilisation du véhicule. veriiiaas 20,00
— Bstampille détériorée .............c.covveeisn 1,00
ArT, 3.

L’Arrété Ministériel ne 70-132 du 21 -aveil 1970 susvisé

“est abrogé 4 comptér du 1¢f juin 1975.

ArrT. 4,
le Conseiller de Gouverfiément pour l’Intérleul est
chargé de l'exécution du présént Arrété.
Fait & Monaco, en 1'Hétel du Gouvernement, le cinq mat
mil neuf cent soixante-quinze.
Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 75-194 du S mal 1975 portant
Jixation des taux des redevances per¢ues Q@ Iocca-
slon de la mise en fourriére des véhicules.

Nous, Ministre d'Etat de la Prmcipaulé

Vu "Ordonnance Souveraine e 1691 du 17 décembre 1957
portant réglementation dé fa police de la circulation routidre

(Code de la Route) modifiée par les.Ordoniiances Souverairies
1102576 du 11 juillet 1961, 1o 2934 du 10 décembre 1962, ne 2973
~du 31 mars 1963, no 3983'du 8 mats 1968, n 5264 du 14 décem-

bre 1973 et-n° 5507 du 9 Jjanvier 1975;

Vu ’Artété Ministérle] n° 68-166 du 23 avril 1968 poxtant
fixation ‘des. taux des redevances percues 4 l'occasion de la
mlse én fourtlére des véhicules;

Vu la délibécation du Conseil de Gouvemement en’ date
du 30 avril 1975;

Arrétons ¢ ,
ARTiCLE PREMIER.

En application’ des dispOsitlons de Darticle 207 de I‘Ordon-
nance Souveraing. no- 1691 du 17 : décembts 1957 - susvisée,
les taux dés redeyanceés percues & 1’occasion dé Ia misé en- fout-

“fitre ‘des véhicules sont fixés dingi qu'il $uit (-
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a) pour lous véhictles a'tlomoblles -(voitures partlcuhéres ou | 1ef novembre -- 7 novembre ...... ]’liarﬁi;tC!e Bugsin -
commetciales et poids lourds) et caravafies 8 novembre - 14 novembre ...... Pharmacie MARSAN

- enldvement et transport én pré-foutriére : 150 I‘rancs par [ 15 hovembré « 2i novembro .. ... Pharmacie GAMBY.
véhicule %3 novemgrc - 22_1}2::11131-0 e II:]harmacle ;\/{Unnm

. : novembre - mbre ..,... Pharmacie MAccarto
?:;?“gg {loeu!lrrlﬁrse 150 {rancs par véhicule et par mois ou 6 décembre - 12 décembre ...;.. Pharmacie FHAcAriTs

) ) : 13 décembre ~ 19 décembre ...... Pharmacie CASTBLLANO
b) pour les autres véhicules : (avec ou sans moteur) 20 décembre - 26 décembre ...... Phafmacie: BoMBEOIS
— enfévement et transport : 25 francs par véhicule, 27 décembre - 2 janvier 1976 ..... Phatthdcie RiBert

— mise en fourriére : 50 francs par vélicule et par mois ou

fraction de mois. ) .

ART. 2.

Lorsqu’un des véhicules visés au § a) de l'article premier
ci-dessus, stationnant en infraction, aufa été immobilisé par
les Services de Police et que son propmétaire procédera & son
enlévement avant qu’il ait été mis en pré-fourtidre, ce deérnier
devra verser uneé redevance fixée & 50 francs.

Lorsqu’un des véhicules visés & {’article: premier ci-dessus
aura ¢été mis en pxé-fouméne, son propriétaire disposéra d’un
délai de 36 heutes pour e retirer, moyennant lé paiement d‘'une
redevance de 150 francs ou deé 25 francs, suivant le véhicule,
pour frais d‘enlévement ou de transport.

Passé ce délai, il sera tenu, indépendamment du vérsement
de 1'une des redevances précitées, aul paiement d’'une somme de
150 francs ou de 50 francs, suivant lé véhicule, par mois ou
fraction de mois, pour frais de mise en fourriére. -

. ARt 3.
M. le Conseiller de Gouvernement pour !'Intéricur est
chargé de l'exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en ['Hotel du Gouvernément, le cing mai
mil neuf cent soixante-quinze. .
. Le Ministre d’Etat :

A. SAINT-MLEUX,

AVIS ET COMMUNIQUES

DEPARTEMENT DE L'INTERIEUR

Direction de I'Action sanitaire et sociale

Tableau de garde des pharmacies d’officine.
2¢ SEMESTRE 1975 .

7 juin - 13 juin ........... - Pharmacie MEpECIN
14 juin - 20 juin ...l Pharmacie LAVAGNA
21 juin - 27 quin Pharmacie FONTANA
28 juin - 4 juillet .......... Phatinacie Viara

5 juillet - 11 joilet .......... Pharmacie GAzo
12 juillet - 18 juillet ..... P Pharmacie BugHIN
19 juillet - 25 juillet .......... Pharmacie MARSAN
26 juillet - 10T dolit ........., Pharmacie Gampy
2 aolit - 8aodt ... Phatmacie AUBERT
9 aoli - 15 aolt ............ Pharmacie MACCARIC
16 aoft 22 aolt ...l Pharmacie HAGAERTS
23 aolt <29 aolt ... Pharmacie CASTELLANO
30 aolit - 5 septembre ...... Pharniacie BoMBois
6 septembre - 12 septembre ...... Pharmacie Rinari
13 septembre - 19 septembre .. .... Pharmacie RIBERI
20 septembre - 26 septembte ... ... Pharmaci¢’ MARCHETTI
27 septembre - 3 detobre ..., .. Pharmacieé MepecIN
4 octobre - 10 octobre ........ Pharmacic LAVAGNA
11 oclobre - 17 octobre ........ Pharmicie FONTANA
18 octobre - 24 oclobte ........ Pharmacle ViALA
25 octobre - 31 octobre ........ Pharmacie GAzo

DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS
ET DES AFFAIRES SOCIALES

Direction du Travail et des Affaires sociales

Circulaire n° 15-41 du T mai 1975 majorant les salaires
effectifs et fixant les taux minima des salaires du
personnel  des  Industries Textiles (ateliers de
bonneterie et (ricotage) & compter du §°* mars
1975 et du 1°F mai 1975, '

1. - Conformément aux dmposmdns de Ja Loi n° 739 dJ
16 mars 1963 sur les salaires et de I’Arrété Ministériel no 63:131
du 21 mai 1963 pris pour son application, 1és salaires du pet-
sonnel des Industries Textiles (ateliers de bonnéterie et de
tricotage) sont relevés dans les conditions ci-aprés :

A. Sualaites effectifs : ¢
Les salaires effectifs doivent étre majorés de 29 & compter
du l1er mars 1975.

Ces 2% d’augnientation s'appliquent sur tous les salaires

.qu'ils soient égaux ou supérieurs aux minima garantis.

B. Salairzs minima garantis applicables a compter di 1% maf 1975

QUVRIERS

" Rémunérations minima garantiss

Coefficients regroupés " Horaires  Mensuelles
francs francs

100 ........... s 7,59 (1) 1321 O
1004105 ...l 1,59 « - 1.321
106 2 110 ............u 71,59 1.321
W1 a11s oo, 7,59 1.321
64120 ................... 7,76 1.350
120 4 125 .. . ol 7,93 . 1.380
1264 130 ...l 8,09 1.408
1304135 .ot 8,26 1.437
136 3 140 ... ...l . 8,43 1.467
418 145 ... ol 8,60 1.496
146 7150 ..., ool 8,76 1.524
1502155 ... oo 8,93 1.554
156 4160 ..........ooovuun, 9,10 1,583
614165 ................... 9,27 1.613
1662 170 ... ... ... 9,43 1,641
1704175 . 9,60 1.670
176 4 180 .. ................ 9,17 1.700
1814185 ..., 9,94 1.730
1863190 ..........0........ 10,10' 1751
1912195 ... ............. 10,27 1,787
196 4200 ...........0.c0e 10,44 1,817
2004205 ..., 10,61 - 1.846

2068210 ... .. L 10,77 1.874 -

: l) Aprés trois mois de présénce dans 1'éntreprise, ces salaires
minima sont portés respectivement & 7,70 francs par heute et
1.340 francs par mois (base 174 heures)
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EMPLOYES, TECHNICIENS, AGENTS DE MAITRISE
(Base 40 heures par semaine et 174 heures par mois)

Coefficients regroupés Rémunérations mbiima garanties

100 - . 1321 B. (D)
101 4 105 1.321
106 4110 1.321
i1 a 115 1.321
116 3 120 1. 350
121 4 125 1.380
126 A 130 1.408
131 & 135 1.437
136 &-140 1.467
141 & 145 1.496
146 a 150 1.524
151 & 155 1.554
156 a4 160 1.583
161 a 165 1.613
166 a4 170 ' 1.641
1714 175 1.670
176 & 180 1.700
181 & 185 1.730
186 & 190 1.757
191 & 195 1.787
196 & 200 1.817
201 4 205 1.846
206 4 210 1,874
211 4 215 1,914
216 a4 220 1.955
221 4 225 1.995
226 4 230 . 2.035
231 & 235 2,075
236 4 240 2.116
241 A 245 2.156
246 4 250 2,196
251 a 255 2.236
256 4 260 2277
261 & 265 2317
266 & 270 2357
271 & 275 2.397
276 4 280 2.438
281 & 285 2.478
286 4290 2.518
291 & 295 2.558
296 4 300 2.599
301 2 305 2.639
306 4 310 2,679
311 A 315 2,720
316 4 320 2.760
321 a 325 2.800
326 a4 330 2.840
331 4 335 2.881
336 4 340 2.921
341 4 345 2.961
346 a4 350 3,001
351 & 355 3.042
356 4 360 3.082
I. — Aprés trois mols dé préSence dans’ 1'entreprise, ce

salaire mensuei minima est porté & 1.340 francs.

II — Les salalres effectifs contltiuéront 3 évoluer par étap%
de 2% en fonction des varlations de l'indice officiel des prix
4 la ¢onsommation, dans les condltlons suivantes : .

_Seuil atteint ou franchi par l'indice :

147, 4 2%
150, 3 - 2%
153, 3 2%

IiL — Aux salaires minima garantis s’ajoute I'indemnité
exceptionnelle de 5% qui n'est pas assujettie 2 la déclaration
aux Organismes Sociaux. .

IV, — 1 est rappelé que la xémunération totale acqulse
par le salarié & 1’occasion du travail &t le nombre d'heures de
travail effectuées doivent &fre intégra]ement dé@larés aux Orga-
nismes Sociaux.

Circulaire n° 75-42 du 12 mai 1975 relative au jeudi
29 mai 1975 (Féte-Dieut) jour férié légal.

La Direction du Travail et des Affairés Sociales rappelle
aux employeurs et aux salariés qu'en application.des dispositions
de la Loi n° 798 du 18 février 1966, le jéudi 29 mai 1975 (Péte-
Dieu) est jour férié légal.

Les conditions de travail et dé rémunératlon de cette journée
n’ayant pas été précisées par le 1égislateur, il convient, pour les
employeurs liés par la Convention Collective Nationale de
Travail, de se reporter & son avenant n° I qui stipulé que fa
Féte Dicu est jour férié chémé et payé poar le seul personnel
& rémunératior. mensuelle.

Ces dispositions qui ne sauraient faire échec 2 celles des
Conventions Collectives: particulidtés plus favorablés ne s'dp-
pliquent pas sux employés des hotels, restaurants, débits de

boissons ni au personnel domestique.

Circulaire n° 15-44 du 15 mai 1975 précisant la valeur
du point servant de base au calcul de ld rémuné-
ration mensuelle minimale du personnel des cabineis
d’experts comptables et comptables agréés &
compter du 1°7 janvier 1975,

1. — Conformément aux dispositions de la Loi n° 739 du
16 mars 1963 sur les salaires et de 'Arrété Ministériel n® 63-131
du 21 mai 1963 pris pour son application, la:valeur du point
servant de base au calcul de la rémunération: minimale annuélle
du persontiel des cabinets d'expefis comptables et comptables
agréés est fixée & partir du 1t janvier 19752 :

— pour le salaire de base coefficient 100 = 132,00" francs.

— pour le coefficient hiérarchlque (différerice eiitre le coeffi-
cient de l'emploi et le coefficient 100) 79,20 francs.

C'est donc par cette valeur qu'il y a lieu de multiptier le
coefficient hiérarchique de chaqué catégorle professionnelle
d’employés pour obtenir, 4 compter du 1°f janvier 1975, les
appointements minima annuels correspondant 4 40 heures de
travail hebdomadaire.

A. Aucune rémunération annuelle ne poutra dtre inféricure,
pour un heraire de 40 heures par semame & 14,460 francs;

B. Pour la comparaison des salaifés réels avec les. témunérations
_minima annuefles résultant des coefficlents  hiératchiques,”
les salaires réels doivent dtre rétablis, sur tne base de 40 h,
par sémalné pour 12 mols de’ travail |y compris la ‘Période
légale de congés payés;

— La position cadré ne potirfa résultex‘ qué dés’ dlspositions
de fa formation exercée, a excliislon de-tout autre cntére
notamment de la rémunération téelle.

— Lorsque le cabinet a Lemploi d’une langue étrangéw, les
coefficients séront majorés de 20 poinitg par langue, pour les
collaborateurs qui Futilisent et en maitrisent [‘usage.
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C. Ancienneté. . : _ Salaire mini,mum‘ par catégotie garantl 'aprésIS ‘mols d’an-
La prime d’ancienneté est réputée comprise dans les rému- cienneté dans I’entreprise pour le personnel ouvrier adulte.

nérations accordées (fixes 6u proportionnellés) au jour d’entrée ‘A 1,00 7112 - 1239 &
en vigueur des présentes dispositions: Les employeurs devront A’ 1,03 712 . 1939
ia distraire des rémunérations fixées pour la faire apparaitre B 1,05 729 1.236
distinctement sur le bulletin de paie. C 1,08 733 1275
Cepéndant, cette opération ne doit pas avoir pour consé- c’ 1,12 7,43 1.293
quence de rameher le salaire proprement dit &' une somme D 115 7,54 1312
inférieure au salaire plancher de la catégorie a laquelie appar- E 1,18 7,64 1.329
fient le salarié. Dans ce ‘dernier cas, la prime d’afcienneté F 1,20 7,74 1,347
s'ajouterait audit salaife plancher, méme si le fotal qui en G 1,25 7,85 1.366
résulterait était supérieur au salaire pratiqué. i‘l i,gg g,gg }.igg
) ] B A
Prime caleulée sur le salaire de base coefficient 100 -!" %,‘512 g,gg {2%3 :
3% aprés 3 ans d’ancienneté dans lé cabinet ' s )
6°: aprés 6 ans d’ancienneté dans _;e calginet K 1,65 10,26 17785
99 aprés 9 ans d’ancienneté dans le cabinet . s )
12 aprés 12 ans d’ancienneté dans le cabinet : : b) Employés
15% aptés 15 ans d’ancienncté dans le cabinet Appointerenis minima
Coefficienits mains de 3 ans de présence
. CLASSIFICATION, _ 1,60 1.082 F.*
11 est rappelé que la classification du persotinet des Cabinets | 1,03 Lis o+
d'Experts Comptables et Comptables agréés est a la disposition 1,10 1191 *
des intéressés au Service de 'Inspection du Travail rue de la ’ 1,15 1,245
Poste 4 Monaco. - : - 1,%0 1-'-;99
A ces salaites s’‘ajoute l'indemnité exceptionnelle de 5% }’3(5) i4(5)‘37
qqui n’est pas assujettie 2 la déclaration aux Orgdnismes Sociaux. 135 : 1,461
1l est rappelé que la rémunération totale acquise pat le salarié 1,40 1.515
A Voccasion du travail et le hombre d’heures de fravail effectuées 1,45 1,569
deivent &tre intégralement déelarés aux Organisimes Sociaux, 1,50 1.623
1,55 1.€78
1,60 1.732
1,65 1.786
1,75 %.894
- 1,80 948
Circulaire n° 15-45 ayant trait @ une recommandation 1,85 2.002
patronale concernant les salaires des personnels 1,90 2.056
de " Industrie de I’ Habillement a compter du 1" mars Suppiéments :
1975. +20 216
+ 30 325

L — Confom}émenlf aux dicsi;pc;SitEon_s CI]\Z la Iéo]i In° 7339 dtll )
16 mars 1963 sur les salaires et de 1'Arrété Ministériel n® 63-13 O Techniclens ef agents de mailrise
du 21 mai 1963 Vapplication éventuelle de cette recommanda- YTechni g )
tion dans la région économique voisine devra étre le cas éclidant Appointements mitiima

répercutée dans Vindustrie .de [’habillement 3 compter du Coefficients tioins. dé 1 ans de présence
fer mar 1975, , 1,00 1.082 B>
: 1,65 1.786
SALAIRES ' 1,70 1.840
" a) Personnel Ouvrier 1,80 1.948
} . Salaire Salatres mernsuels }’gg ggg% }
Catégorte  Coefficlents  loraire minima i ’9 s 2‘1 "
A 1,00 . 6,22 B.* 1082 F, * ! ' ’ e
A’ 1,03 641 ¢ 1115 * 2,00 2165
B 1,05 653 * 1136 * 2,10 2.273
c 1,08 672 * 1169 * 2,20 2.381
c’ 1,12 6,97 1213 2,30 2.489
A WL (7 B v
F 1,20 7,46 1.298 3’;‘3 3532
G 1,25 1,18 1.354 ' 2‘60 2'8'14
H 1,30 8,09 1.408 v g
1 1,35 8,40 1.462 2,70 2922
I’ 1,40 8,71 1.516 2,15 2976
J 1,55 9,64 1677 , 2,80 : 3.030 L
K 1,65 10,26 ‘ 1,785 ) 3,100 3.355 o
* S ML.IC. au 19" mars 1975 ; 6,95 horaire - 1.204,67 mensuel, * SMLLC. au 10t mars 1975 1 1.204,67 francs
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d) Ingénieurs et cadres

Appointements minima

Coefficlerits notis de 3 ans de présence
1,00 1.082 F.*
3,30 3.572
3,40 3.680
3,50 3,788
3,60 3.896
370 4,004
3,80 4.113
4,00 4,329
4,20 4.546
4,40 4,762
4,50 4.870
5,00 5.411
6,00 6.494

Cadres débutants
2,50 2.708
2,90 3.139
3,20 3.463

* SM.L.C. au 1° mars 1975 : 1.204,67 francs mensuel

B. Jsungs OUVRIERS

Tout ouvrict de moins de 18 ans recevra le salaire de 'aduite
de sa catégorie dés qu’il atteindra le rendement d‘un adulte et
aun plus tard @

— aprés 3 mois pour Ies travaux de la catégorie A et certains
travaux de manutention de la catégorie A’

— ¢t aprés 6 mois pour les autres travaux de la catégorie A’
et les travaux de catégories supérieures;

— ¢t lorsque les travaux qu’ils exécutent ne sont pas iquiva-
lents en produiction & ceux exécutés par les adultes, ¢t sous
riserve des dispositions ci-dessus, les abattements d’age
sont les suivants :

— de 16 & 17 ans
— de 17 4 18 ans

20% .
109

PRIME D’ANCIENNETE

Les salaires de base des employés, agents de maitrise, tech-
niciens et ingéniéurs ‘et cadres sont majorés selon 1’ancienneté
dans I'entreprise, des pourcentages suivants :

3,30% aprés 3 ans d'ancienneté
6,60 % aprés 6 ans d’ancienneté
9,90.% aprés 9 ans d’ancientieté -
13,20% aprés 12 ans d’ancienneté
16,50 % aprés 15 ans d’ancientieté

II. — A ges salaifes §’ajoute l'iridemnité exceptionnelle de
59% qui n'est pas assujettie & la déclaration aux Organismes
Sociaux.

1L — Il est rappelé que la rémunération totale acquise
par le salarié 4 ‘1'occasion du travail et le nombre d‘heures de
travall effectuées doivent 2ire intégralement déclarés aux Orga-
nismes Soclaux.

INFORMATIONS

La Féte Dieu...

...le jeudi 29 mai sera féte légaie en Principauté, .

A 10 heures, Qrand-Messe Pontificale célébrée 3 la Cathé-
drale par S. Exc. Mgr Edmond Abelé, Bvique dé Mohaco.

A’ 16 heures, Procession du TS Sacrerrent dans les rues du
Rocher.

Le Lord Maire de Melbourhe,..

...hdte officiel de la Ville d¢ Monaco.

Hier soir, {"Honorable Ronald Joséph Walkér et son épouse,
qui étaient arrivés en Principauté au début de 1'aprés-midi,
ont assisté & un diner offert ¢n Jéur honneur, au Palais Princier,
par LL.AA.SS, le Prince et la Princesse.

Le programme pour ce vendredi 23 mai prévoit notamment
une séance solennelle du Conseil Communal, un déjéuner et
un diner donnés, respectivement, par la Mumcipahté et par
8. E. le Ministre d’Ftat.

La journée du samedi 24 serd consacré& au tourisme. Déjeu-
ner libre mais diner sur invitations du Maire de Monaco.

L’Honorable Rondld Joseph Walker &t son épouse qultte-

ront dimanche la Principauté.

miatmimar

Le VII® Concours International de bouguets...
...a, deux jours durant, transformé le Hall du Centenaire
en véritable féérie,

Dés l'entrée, l'enchanteniént commence! La féte foraine
¢éclate de toutes ses joies et de toutes sés umitres dans les pan-
neaux décoratifs que ce gargon au talent fou, ABC Caron, a
réalisés d’aprés les toiles 'de son pére, Charles Caron, peintre
naif, si vous voulez,.. mais d"une nalveté qui réchauffe le cosur
et donne envie, tout bétement d ‘applaudir!

Quand aux bouquets et compositions — un véritable Festi-
val, d’Art et de Potsie ~- un itinéraire, Jjudicleusement tracé,
permettalt aux jurys, d’abord, au cortégc officiel, ensuite et,
enfin, au publlc de les découvrir peu & peu, de les admirer et
d’établlr ainsi, catégorie -par catégore, les comparaisons
qiti s’impose’nt.

Le palmares fit d’aillears 1'unafimit¢ accordant le Grand
Prix Général & Mm® Gin Rebaudi, de Génes, qul concourralt
dans la catégorie drat a"c?me, pour sa composition joliment
dénommée Hlluston, 3 base d'anthuriums roses et de boules de
cristal.

Sur le tableau d’honneur de la compéutlon, jé reléve éga-
lement les noms de Mmes Patricia Hagemann et Joyce Henti,
de Natal (Union Sud Aftichine). Mention Spéclale du -Grand
Prix Qénéral pour leur arfangemert de grinde dimension, puls,
ceux de Mme Serenella Cavicchloli; dé Tufin, 1a- Comtesse de
Lesseps; 'de Bruxelles 6t MMe Lucy Tariaro, de Qénés, qui,
comme Mme Rebaudi, avalent. toutes teols cholsi d’expriner
leur état d'dme et qui remportent, respectivement, le Prix de
l'Ongmahté & Prix de 1’Hafoniée des Couleurs et le Prix de
la Recherche-dans ta composition. ‘
~ Le Prix de PHumour. revient & M. Gino-Sambenati, de
Vintimille, ‘concurrent de la catégorie Un szg}re du zodiaque
réservée aux Messieurs,
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Je ne puis, faute de place, st-cn suls le premier nayré, yous
donner, in extenso, lé palmateés qui comprénd encore les insignes
d'or, d'argent et de brohze décernés dans-chacune dés catégo-

ries et les mentions du fury. Parmi ces dernidres, permettez-moi.”

d’en citer 2 (recherche dans la composition et sighes du zodiague)
attribuées, conjointement, &4 un concurtent incogiito mais
néanmoins célébre : M, Louis de Rosemont.

—

Les jeunes, eux aussi...

_.auront ‘leur concours de bouquets. Placé sous le haut
pmouage de S.A.S. la Priticesse, organisé par le Garden Club,
ce concours, 3o du nom, aura lieu les samedi 24 et dimaunche
25 mai, dans le Hall du Cenlenaire. 11 est ouvert 3 tous les
jeunes de moins de 16 ans. 3 groupes d’Age -sont prévus. Les
moins de 8 ans, de 8 & 12 ans et de 13 4 16 ans.

L. ’exposition pourra étre visitéc le samedi 24, de 17 & 22 heures
et le dimanche 25, de 9 heures & 22 heures avec, en interméde,
a 15 heures, le corso fleuri pour enfants. .

Des concerts except:‘onnelv

..destinés A promouvelr de Jeunes Talents seront donnés,
:cguhérement, le dimanche, a 21 heures, & 1’'Opéra de Motte-
Carlo, sous I’égide de notre Orchestre National et du Conseil
Imcrnatnonal de la Musique qui est une filiale de I’UNESCO.

Lc premier de ces concerts aura licu le dimanche 1er juin.
1l sera dirigé par Daniele Zanctovich, 25 ans, chef d'orchestre
a 1'Opéra’ de Trieste, Prix de Composition Musicale 1972 de
la Fondation Prince Pierre de Monaco.: Soliste : Marisa Borini
qui interprétera Variations Symphoniques pour piang, de César
Franck.

Au programine, également, 40¢ Symphonie K 550, de Mozart
Une nuit sur le Mont Chauve, de Moussorgsky et Chorégraphies
pour orchestre, une ceuvre, précisément, de Daniele Zanetovitch,

Raoul Gunsbourg...

...qui fut, pendant 59 ans, le trés illusire Directeur de 1'Opéra
de Monte-Carlo faisant de cetts scéne, 3 1’orée du siécle, 1’égale
des plus grandes... et je pense, en particulier, & la Secala, de
Milan ou au Metropolitan, de New York... s’'étcignait, paisi-
blement, dans sa maison — la villa Héléne — de la rue Grimaldi,
le 31 mai 1955.

11 était 4gé de 95 ans et jusqu’a ses tout derniers jours avait
tenu, haute et ferme, la barre de sou intelligence — qui était
vaste, et rayonnante — s’intéfessant, passionnément, comme
tout au long de sa longue vie, & laciualné artisuquc, fa seule,
disait-il, qui ne dégoit pas!

La Villa Héldue a, depuis, disparu, englouue dans le raz
de marée urbain . qui, la pfemiére émotion-passée, nous offre,
désormais, une cité taillée & la mesure du femps queé nous vivons,

Sur 'émplacement de cette demeure, élégame et racde, et &

laquelle on accédait par un’passage, escarpé peut-8tre, mais
joliment fleuri de géraniums, s¢ldve, mainténant, un immeuble
de vastes et pourtant belies proportions, Le Panorama qui,
prenant ja reléve de la Villa Héleéne, aura, prochaingment,
I’honneur de rappeler aux passants, par une plague ‘commémo-
rative, dfe A la bienveillante Initiative de S.A.S. l¢ Prinée, le
souvenir incomparable; haut en coulsurs et toujours vlvace,
de Raoul Gunsbourg.

*
* ¥

-(Industrie; Comrmerce, Banque, etc.) “auquel §

Radio Monte Carlo, s'assaelant i cot hommagc nauonal -
diffusera le jeudi 29 mal, 21 20 houres, sur son émetteur Ondes
Moyennes 205 métres, "émission spéciate que Cilette Badia a -
consacré & Raoul Gunsbourg, Dirceteur, de 1892 & 1951, de
1'Opéra de Monte-Carlo.

Le Conseil Economique...

..a donné, le 15 mai, dans la Salle Emplre de I’Hﬁtel de
Patis sa grande récepuon annuelle: ob ’cst ‘retrouvé, autour
du Président René Clerissy, hote de cette brillanté maniféstation,
le tout-Moriaco de la Haute Admibistration et des Affalres
§’6taient jointes
de nombreuses personnalités -ventes - des villes voisines de la
Cote d’Azur et de la proché Riviera «dés Fleurs.

Premiére vente aux enchéres...

..A Monaco de Sotheby, la céldbre firme londonienne, en
assoctatlon dvecla SBM

Elle se tiendra dans les salons du Sportmg Club- d’Hiver,
Place du Casino. Trois vacations sont prévues : le' dimanche
25 mai, & 22 heures; le lundi 26, & 16 heures et, de nouveau,
a 22 heures.

L’ 1mportancc de cette vente est soulignée, avec parfo1s
une certaine emphase, par nos confréres spécialisés, Je lis, par
exemple, dans ke Figaro des 17 ¢t 18 mai, dans la rubnque
Le marteau d’iveire et sous la signature de Franclne Rhéims :

« Allez-vous 2 Monaco? C'est la question que se posent
tous les antiquaires et colleéctionneurs, qu’ils se rencontrént a
Gendve, 4 Paris, & Londres, 3 New York, & Zurich ou 4 Bru-
xelles. Ces quelques niots, répétés déjh mille et mille fols, nion-
trent 'ampleur de 1'événement ».

Les meubles rares et les objets précieux qui seront ainsi
offerts aux enchéres (et & la convoitise) des connaisseurs pro-
viennent du Chatéau de Fetridres (baron Guy de Rothschild)
et de 1’'Hatel Lambert (baron Alexis de Redé).

Ils ont été présentés & LL.AASS. le Prince et la Princesse
au cours d’une réception donnée, conjointement, hier soir,
au Sporfing Clsb d’Hiver par le Prinice Louis de Polignac,
Président de la 8.B.M. ¢t M. Peter Wilson, Présndent~Dzrecteur
Général de Sotheby-Parke-Bernel.

Quand le batiment va...

dout val

Cet adage, §'il est toujours de circonstance en Prlncipauté
I’est beaucoup moins ailleurs, -

En France, par exemple... -bien qué le Batiment qul lan
passé, n'allalt plus du tout, ait requ, c¢es defniers mois, des
pouvolrs publics, quelques ballons d’ox !'géne att demeurant
non négligeables : 47.000 logements supplémentairds bénéficiant
d’une aide de | Etat hausse des pris-plafonds des H.L.M.;
engagement plus raplde des crédits d'équipcment récupératlon
et redistribution des crédits inutilisés,

La relance, pourtant; est 1oin d'étre acquise. et le congrés

ue la Fédération Nationafe Francaise du Bitiment a organisé,
gu 14 au 16 mal, en Prlncipauté ~— en étroite Taison avec la
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Chambre Patrotiale Monégasque dont le Président ést M. ‘Mel-
chior Marchisio. — n’a pas fait preuve, apparemmient; ‘d’un
optimisme débordant. . ~ :

Assistant & la séarice de cldture aux cotés de M. Lamigéon,
Président National de la Fédération, M. Robert Galley, Ministre
de I’Equipemeént du Gouveriement de la République Frangaise,
tout en ayant déclaré d'emblée qu'il n’'avait pas de miracle a
annoncer, a cependant tenu des propos rassurants quant 2
’avenir d’une profession qui, depuis la fin de 1"dge des cavernes,
et malgré quelques aléas, n'a pas trop 3 se plaindre du dévelop-
pement économique, culttirel et social de 1’humanité!

%*
* %X

Mais la motosité, quifut la dominarite des différents débats,
ne résista pas Jongtenips, loin de 13, 3 1’accueil chaleureux du
Rocher lots de la soirée moiiégasque offerte, le 15 mai, en I’lion-
neur des 800 participants au congres, par M. Jean-Louis Méde-
cin, Maire de Monaco. Dinér aux chandelles, mini corso carna-
valesque mis en scéne par le Roca-Club, ambiance de plus en
plus euphorisante. De quoi oublier, en somime, tous les soucis
de 'heure présente! )

La veille, 8. E. M. le Ministre d’Etat avait donné une récep-
tion fort détendue, fort agréable, dans les salons de 1'Hétel de
Paris, en [’honneur du Comité Directeur de la Fédération.

Cétait, enfin, le 16, le diner de gala... fa grande féte des
adieux... au Monte-Catlo Sporting Club.

L’année internationale de la femme.

A la demande du Gouvernement Princier, la Comntission
Nationale pour I'UNESCO — que préside S. E. M: Arthur
Crovetto, Ministre Plénipotesitiaire — et sa sous-commission
de l'information, se sont penchées, ces derniers mois, 3 plu-
sieurs_réprises, sur les modalités que pourrait revétir la parti-
cipation officielle de la Principauté 2 U'Année Internationale
de la-Femme,

. Différents vasux ont été soumis 4 I’approbation des pouvoirs
publics en vue, notamment, d’organiser des manifestations
ayant pour but de promtouvoir la femme dans les domaines les
plus divers.

A noter, cependant; gqu’en Principauté aucune discrimi-
nation, sur le plan légal, n'est 4 déplorer 4 l’encontre de la
femme. 4

Par contre, sur le plan social, queljues inégalités subsistent
en divers secteurs de notre économie. Elles tiennent davantage
A nos traditions méditerranéennes qu’a une misogynie consciente
let délibérée. Blies sont appelées 2 disparaitre et le plus tdt sera
e mieux.

Une distinction bien méritée.

Artiste-peintreé au talent reconnu, Edith Clermont, dont
lexquise sensibilité s’exprime, avec bonheur, dans ses foiles
(paysages ou fléurs) teintées dé mélancolie, a été, une nouvelle
fois, distinguéé par une Compagnie de grande renommée,

En effet, aprés 1’Académic Tiberite,” de Rome ’adméttant
en son sein, la Société Académique d’Education et d'Encou-
ragentent : Avés, Sclences et Lettres, dz Pails vient- de décerner
4 notré éminente ¢t sympathique concitoyenne son Diplome
de Médaiile d’Argent. :

Les ‘inSignies de cetto distinction — distinction qui confére
A Edith Clérmont 6 tlire envié-d'Officier “des Arts, Lettros ot
Sciences — lui ot été remis par le Professeur Alfred Kastler,

“Prix Nobel de Physlque 1966, au ¢ours d’ime cérémonle orga-

nisée au Palais-de la Mutualité, a Paris,” sous la présidence
d’honneur du Secrétaiie d’Btat aux -Affaires Culfurélles du
Gouvernement de ta République fratigalse.

Une bonne nouvelle. ..

...celle du retour parin nous, dé Georges Bertellotti, Attaché
de presse de la Principauté. R . ,

Gri¢vement bless¢ 4 la' téte lors du terrible accident qui
avait. éndeuitlé, le 27 avril dérniéy, le Grand: Prix - Automobile
d’Espagne couru sur:le circuit de Mofitjuick, dans la baniieue
de Barcelofie, mon jeunc et dynamique confrére, admis dans
une ¢linique de la métropole catalane, était, durant 3. semaines,
I’objet de soins attentifs. Son éfat s’étant amélioré; il a' pu —
par avion spécial — 8tre ramené, le. 14 mai,- 3 Monaco ol sa
convalescence se poursuit dans: d 'excellentés conditions,

Il va sans dire que je souhaite 4 Georges Bertellotti de
reprendre trés vite son stylo, sa machine & éctire ¢t son micro
pour la plus grande joie de ses lecteurs et auditeurs fideles...
et de tous ses amis. )

Une beauté belge de 23 ans...

...Viviane van de Cauter a été élu Miss Europe, 'autre
soir, & I'Holiday Inn d¢ Monte Carlo.

Sur sa lancée, le jury lui a désigné deux dauphines, une
frangaise, Danitle Voisin-Renucei et une espagnole, Carmen
Gatrcia. .

Quelques sourires tayonnants, quelques larmes discrétes.
Une fagon commé une aulre de passer le temps.

Ph. F.

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

GREFFE GENERAL

AViS

Par ordonnance en date de ce jour,. Monsiéur-le
Juge commissaire de la faillite du-sieur Antoine NERI
a autorisé l¢ syndic A régler & la CARTL et 2 la
Société « LES CARAYELLES » la somitie de 1.300 frs
représentant Jes seulés disponibilités dans les caisses
de la faillite.

‘Monaco, le 15 mai 1975. _
Le Greffier en Chef :
- T ARMITA,
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Etude de M* JeAn-CHARLES REY
Doctéur én Droit - Notaire
2, rue Colonel’ Bellando de Castro - MoNAco

CESSION DE DROIT AU BAIL

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte recu, par le notdite soussi-
gné, le 14 mai 1975, Monsieur Jacques-Jean-Philippe
GENIN, decorateur-ensembher, demeurant 7, rue
Louis Aureglia, & Monaco, a cédé & la « SOCIETE
GENERALE »,
d’un magasin déslgné sous le n° 2, faisant partie du
Bloc C du « PALAIS HERACLES », 17, boulevard
Albert 1°f, & Monaco. ‘

Oppositions, §’il y a lieu, en [’étude du ‘notaire

soussigné, dans les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 23 mai 1975.
Signé : J.-C. Rey.

Etude de M® LOUISSCONSTANT CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire
26, avenue ‘de la Costa - MONTE-CARLO

GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Suivant acte regu par Me® L.-C, Crovetto, notaire
soussighé, les 5 et 18 septemnbre 1973, Monsieur
Patrice BARON, étudiant, démeurant 3 Monte-
Carlo, 22, boulevard d’Italie, et- Madame Danielle
BARON, sa scur, épouse de Monsieur William

PITT, demeurant 3 Worthing (Angleterre), 50 Manor

Lea Boundary Road, ont consenti 4 leur mére, Madame
Nadine TORTI, demeurant & Monté-Carlo, 22, bou-

levard d’Italie, Veuveé de Monsieur Raymond BARON,

la gérance libre du fonds de commerce de chambres

meublées sis & Monaco, 2, rue du Rocher, par suite

de Pindivision dont ils se trouvent, aprés le déc¢s de
leur époux et pére, Monsicur Raymond Jean BARON,

Cette gérance a cu licu pour une durée de huit années
a compter du 1°F septembre 1973, il n’a été prévu

aucun cautionnement,
Mcnaco, le 23 mai 1975.
Stgné : L.-C, CROVETTO.

tous ses’ dr01ts au’ bail commercial

‘du 15 février 1975,

Etude de M* Louis-CongTANT CROVETTO
‘Docteur en Drolt - Notaire
26, avenue ‘de la Costa « MoNre-CARLO

VENTE DE FONDS DE COMMERCE

Premiére Insertion

Suivant acté regu par Me L. C C:ovétto, notaire
a Monaco, soussigné, le 17 janvier 1975, Madame
Catherine GOUFELD, Veuve de Monsieur. Abel

"BODIN, commiergante, démeurant 3 Monte-Carlo,
“« Sun Tower »,

Square Beaumarchais, a vendu 2
Monsicur Ohmpm TOSO et Madamé Iréne Marie
BOCCHIO, commergants, demeurant & Milan; Ttalie,
16, fue Melz1 Deril, ufi fonds de cominerce de vente
de tricots, écharpes, prét 4 porter, cravates, ceintures,
fatence, décoration, etc... ,sis 4 Monte-Carlo, 5, ave-
nue Princesse Alice. _

Oppositions s’il y a lieu en I*étude de M® L.<C:
Crovetto, dans les dix jours de la deuxiéme insétrtion.

Monaco, le 23 mai 1975.
' Signé : L.-C. CROVETTO.

Etude de M* JeaN-CHARLES REY
Docteur en Droit ~ Notairs
2, rue Colonel Bellando de Castro - MONACO

RENOUVELLEMENT DE GERANCE LIBRE

Premiére Insertion

Aux termes d’un acte re¢u par le notaire soussigné,
le 6 février 1975, la Société anonyime « LE SIECLE »,
ayant son siége, 10, avenue Prince Pierre, 4 Monaco,
a rénouvelé, pour une période d’une année & compter
la” gérance libre consentie au
profit de Mademoisélle Alida GALLORINI, récep-
tionniste, demeurant 28, boulevard de Belglque,
4 Monaco, et concernant un fonds de commerce de
restaurant, dépendant de celui de bar, restaurant et
hétel, connu sous fe nom de « CAFE; RESTAURANT
ET HOTEL DU SIECLE », exploxté 10, avenue
Prince Pierre, & Monaco. '

Oppositions, s’il y a lieu, au sidge du fonds, dans
les dix jours de la déuxiéme ingertion,

Monaco, le 23 mai 1975,
Signé ; J.;C. Rey,



454

JOURNAL DE MONACO

Vendredi 23 Mai 1975

Etude de M° JEAN-CHARLES REY
: Docteur én Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando. de ‘Castro - Monaco

RESILIATION DE DROITS LOCATIFS

Premidre Insertion

Aux termes d’un acte regu par le notaire soussigné,
le 14 mai 1975, 'UNION DES ASSURANCES DE
PARIS-VIE et Mademoiselle Victorine RUYTENS,
demeurant 39 bis, boulevard des Moulins, ont résilié
& I’amiable les droits locatifs profitant a ladité demoi-
selle RUYTENS relativement 4 des locaux 27, bou-
levard des Moulins, & Monte-Carlo, dans lesquels
était exploité un fonds de commerce de chambres
meublées,

Oppositions, s’il y a lieu, en I’étude du notaire
soussigné, dans les dix jours de la deuxidéme insertion.
Monaco, le 23 mai 1975. '
Signé : J.-C. REY.

Btude de M* LOUISCONSTANT CROVE’I"I'O
Docteur en Droit - Notaire
26, avenue de la Costa - MONTB-CARLO

VENTE DE FONDS DE COMMERCE

Deuxiéme Insertion

e ribone.

Suivant acte regu par Malire L.C. Croveito,
notaire & Monaco, soussigné, le 13 mai’ 1975, Mon-
sieur Lotiis. SCHENEBERGUER, et Madame José-
phine SIGAUD, son épouse, demeurant A Monte-
Carlo, 2, bouleVard de France, ont vendu 4 Ja Société
Civile particuliére dénomimée « SOCIETE IMMOBI-
LIERE SPRING ALEXANDRA », dont le siége
est & Monte-Carlo, 33 avenue St- Charles un fonds
de commierce de six chantbres meublées, explo:té
dans un appartément sis au rez-de-chaussés de I'im-
meuble « SPRING PALACE » - sis A Monte-Carlo,
2, boulevard de France.

Oppositions, s’il y a lieu en "étude de M Crovetto,
dans les dix jours de la présente inseftion

Monaco, le 23 mai 1975.
' Stgné : L.C. Cnovm‘ro

CESSION DE FONDS DE COMMERCE
Deuxiéme Insertion

Suivant acte sous-seings privés en date a Monaco

e 31 janvier 1975, entegistré & Monaco le 7 février

1975 folio 31 - verso case 1, Madame Gisdle CASA-
NOVA, épouse de Monsieur Frangois HERVE,
demeurant a N:Le, Villa Liliane, 56, boulévard de
Cimiez, a acquis dé Monsieur. Mlchel ‘KUCHARC-
ZKYK, demeurant 11, rue Princesse Antoinette’ a
Monaco, un fonds de commeérce de débit de boissons
et restaurant dénominé « LE PHARE», exploité
n° 21, boulevard Albert I°* 3 Monaco - Condamine,

Opp031t10ns, 8’il y a lieu,~au siége du fonds cédé,
dans les dix jours de Ja présente insertion.

A Monaco, le 23 mai 1975.

Etude de M* PAurL-Lovuis AUREGLIA
Notaire

2. Boulevard des Mouling — MONTE-CARLO

« ARMINTER S.A.M. »

(société anonyme monégasque)

Conformément aux prescristions: de [’article 5
de I’Ordonnance-Loi n® 340 du 11 mars 1942 sur les
Sociétés anonymes, il est donné avis que les expédi-
tions des actes suivants :

1°) Statuts de la Société snonyme monégasque
dénommée « ARMINTER S.AM.», au capital de
200.000 francs, avec siége & Mont&Carlo, 1, bou-
levard de Suisse, établis, en brevet par M® P.-L.

. Aureglia, notaire soussigné, les 10 avril ‘et 24 juin

1974, et déposés au rang des minutes dudit M® P.-L
Aureglia par acte du 12 mai 1975;

2°) Déclaration de souscription et de versement
du capital, faite par le fondatsur suivant acte regu,
le 16 mai 1975, par le notaire soussigné;

3°) Délibération de I’Assemblée générale consti-

tutive, tenue-le 20 mai 1975, et déposée, avec les
piéces constatant sa, régulanté au rang des minutes
du notaire soussigné par acte du méme jour,
ont été déposées, le 23 mai 1975, au Greffe Général
des Tribunaux de la Principauté de Monaco.,

Monaco, le 23 mai 1975,
Signé : P.-L. AUREGLIA,
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Etude de M® JEaN-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNACO

SOCIETE FRANCERE POUR LEXPANSION DU (REDIT

en aorégé « S.O.F.E.C. »

(société anonyme monégasque)

AUGMENTATION DE CAPITAL
MODIFICATION AUX STATUTS

1. — Dans le cadre des décisions ptises par les
Actionnaires réunjs en Assemblée générale extraor-
dinaire, le 23 octobre 1970, qui téndaient 4 autoriser
le Conseil d’Administration A porter, en une ou
plusieurs fois; dans des conditions par [ui déterminées,
le capital de la Société 4 la somme de DIX MILLIONS
DE FRANCS et par suite de I'agrément délivré
par Son Excellerce Monsicur le Ministre d’Etat
auxdites décisions par Arrété du 23 décembre 1970,
le Conseil d’Administration avait décidé, dans sa
réunion du 15 juin 1971, une premiére augmentation
du capital de la somme de 1.700.000 francs & celle de
4.000.000 de francs et cefte premiére augmentation
a ¢été régularisée ainsi qu’il est constaté dans le procés
verbal de ['Assemblée de ratification tehue le méme
jour, et dans divers actes aux minutes du notaire
soussigné, le tout publié¢ conformément & la loi.

1I. — Par délibération prise, le 19 avril 1975,
le Conseil d’Administration a décidé le principe d’une
nouvelle augmeniation du capital de la Société,
destinée 4 porter ce dernier & la somme de 10.000.000
de francs et ce & concurrence de 4.900.000 francs
par incorporation de réserves et a concurrence de
1.100.000 francs par P’émission d’actions nouvelles
a libérer en numéraire.

HI. — Aux tirmes d’un acte recu en minute,
par le notaire soussigné, le 12 mai 1975, le Conseil
d’Administration a déclaré procéder 4 la création
et 4 Pémission de 49.000 actions nouvelles de 100 fraincs
chacune de valeur nominale, en tepréséntation d’une
premiére fraction d’augmentationt de 4.900.000 francs

ct il a décidé & cet effet de virer du compte « réserves »

au compte «capital social » la somtne nécessaire
a la libération des actions nouvelles ainsi émises, &
altribuer gratuitement dux anciens Actionnaires a
concurrence de 49 actions nouvelles pour 40 actions
anciennes possédées.

'ACTIONS NOUVELLES, de

- En outre, le Conseil d’Administration a déclacé
procéder a I’émission de 11.000 actions nouvélles,
de 100 francs chacunie de valeur nominale, an ptix
unitaire de 100 francs, en représentation de la deu-
xiéme Traction de 'augmentation de capital en cours.-
Le Conseil a constaté que ces actions nouvelles- ont
été souscrites par une personne morale qui a versé
le montant de sa souscription, soit 1.100:000 franes.

Audit acte est demeuré annexé [’état contenant
la raison sociale de la Société ayant souscrit, le nom-
bre d’actions souscrites et le montant du versement
effectus.

1V. — Aux termes d’une Assemblée générale
extraordinaire tenue, au siége social, le 12 mat 1975,
les Actionnaires de ladite Société, a cet effet spéeia-
lement convoqués et réunis, toutes actions présentes,
ont décidé a 'unanimité :

a) De constater que la premiére tranche d’aug-
mentaiion de capital, coriespondant 3 .1’émission
de QUARANTE-NEUF MILLE ACTIONS GRA-
TUITES, de CENT FRANCS chacune de valéur
nommale réservées aux anciens Actionnaires qu1
chJreialent bénéficier de cette atttibution, a eté
réalisée par prélévément sur le compte « réserves
extraordinaires » d’une somme de QUATRE MIL-
LIONS NEUF CENT MILLE FRANCS, par créa-
tion e: attribution & la « SOCREDIT », seul Action-
naire restant habile 4 se prévaloir du bénéfice de
cette attribution, de QUARANTE-NEUF MILLE
ACTIONS NOUVELLES.

En outre, 1’Assemblée générale extraordinaire,
aprés lecture et vérification de la déclaration’ de
sousciiption faite par le Conseil d’Administration,
relativement & fa deuxieéme tranche d’augmentation
de capltal de UN MILLION CENT MILLE FRANCS -
et 4 la souscription et la libération des ONZE MILLE
CENT FRANCS
chacune de valeur nominale, représentant ladite
tranche, a reconnu smcére el exacte la déclaration
qui a été faite.

b) De constater que ’augmentation de capital
décidée par 1’Assemblée générale extraordinaire du
23 octobre 1970, se trouve réalisée et que le capital
social s*éléve ce jOill' a la somme de DIX MILLIONS
DE FRANCS;

¢) Bt de modifier; en conséquence, -article 4
des s:atuts qui sera désormais rédigé comme suit :

« Article 4

«Le eapital social est fixé 4 la somme de DIX
« MILLIONS DE FRANCS, divis¢ en CENT MILLE
« ACTIONS, de CENT FRANCS chacune, entidre~
«ment libérées ».
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V. — L’original du procés-verbal de 1’Assemblée’

_générale extraordinaire, précitée, du 12 mai. 1975,
a 6té déposé le méme jour, au rang des minutes du
notaire soussngne )

#%3 VL. — Une expédmon de chacun des actes précités
du 12 mai 1975 a été déposée, au Greffe Général des
Tribunaux de la Prmcnpauté de Monaco, le 23 mai
1975,

Monaco, le 23 mai 1975.

Pour extrait : _
Signé : J.-C. Rgy.

SOCETE DE TEWTURE BLANCHINENT EF APPRETS

« SOTIBA »
Société Anonyme au Capital de 6.000.000 de francs,

Siege social : 28, boujevard Princesse Charlotte
MonTe-CARLO

AVIS DE CONVOCATION

Mesdames et Messieurs les Actionnaires sont
cohivoqués en Assemblée genérale ordinaire annuelle
pour le mercredi 25 juin 1975 & 11 heures au sidge
social, & Ieffet de délibérer sur 'ordre du jout suivant :
— Examen du rapport du Conseil d’Adminis-
tration et du rapport des Commissaires
aux comptes et opérations de Pexercice
clos le 31 décembre 1974;

— Approbation de ces comptes et qultus aux
Administrateurs;

— Affectation des résultats;

— Examen et ratification des opérations traitées
au cours de 'exercice, dans le cadre de
!article 23 de I’Ordonnancée Souveraine
du 5 mars 1895; renouvéllement pour
l’exercice 1975 aux Administrateurs, de
P’autorisation prévue par les dispositions
du dit article;

. — Ratification de 'a nomination d’un Adminis-
trateur;

— Notnination d*un Administrateur;

— Renouvellement de mandats d’Administratears;
— Nomination de Comfhissaires aux comptes;
— Honoraires des Commissaires aux comptes;
— Questions diverses,

Le Conseil d’Adminisf)‘attan.

S

SOCIETE ANONYME MONEGASQUE
DITE

RFSIDENCE INTLRNATIONALE

, en abrégé « RESINTER »
Siége Social : 47, avetiue Hector Otto - MONACO

AVIS DE CONVOCATION
{art, 14, loi du 5 mars 1895)

Messieurs les Actlonnalres de la Société anonyine
dite « RESIDENCE INTERNATIONALE» en abrégé
« RESINTER » sont convoqués -én Assémblée géné-
rale ordincire réunie extraordinairément, au siége
social, le lundi 9 juin 1975 4 10 heures, 4 leffet de
délibérer sur I’ordre du Jour suivant :

— Nothinations et démissions d’Administtateurs;
— Questions diverses.

Le Conseil d’ Administration.

TELE UNION

30, boulevard Princesse Charlotte
MonTtg-CARLO

R.C1.67 S 1166

Siége social :

AVIS DE CONVOCATION

- Messieurs les Actionnaires de la S.A.M. « TELE
UNION » sont convoqués en Assemblée générale
ordinaire fe 18 juin 1975 & 11 heures au siége social
a I’effet de délibérer sur ordre du jour suivant :

"1°) Rapport du Conseil - d’Administration sur
- l'exercice clos le 31 décembre 1974;

2°) Rapport des commissaifes aux comptes;

3% Approbation des comptes s’il y a lieu, répar-
tition des bénéfices quitus & donner aux
Administrateuts en fonction;

4°) Autorisation & donner aux Administrateurs
en conformité de I'article 23 de I’Ordon-
rance Souveraine du 5 mars 1895;

5°) Fixation. des honoraires des commlssaires
aux comples;

°) Questions diverses.
Le Consell d’Administratlon
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SOCIETE MONEGASQUE DE DISTRIBUTION

«SO. MO. DL »
Société anonyme monégasque au capitai de : 127.560 fis
2, quai Antoine 1°7 - MONACO
R.C. 56 S 0563

" AVIS DE CONVOCATION

Les Actionnaires de¢-la Société anonyme moné-
gasque dénommée « SOCIETE MONEGASQUE
DE DISTRIBUTION » en abrégé « SO.MO.DI »,
sont convoqués en Assemblée générale ordinaire le
samedi 7 juin 1975 a 11 heures, au si¢ge social, 2, quai
Antoine 1°" & Monaco avec Pordre du jour suivant :

— Lecture du rapport du Conseil d’ Administration
sur les opérations de I’exercice 1974;

— Lecture du rapport des Commissaires aux
comptes sur ce méme exercice;

— Communication du Bilan et du Compte de
Profits et Pertes établis au 31 décembre
1974 et approbation s’il'y a lieu;

— Quitus & donner aux Administrateurs pour
leur gestion;

- Ratification des opérations visées & ’article 23
de 1’Ordonnance Souverame du 5 mars
1895; .

-—— Questions diverses.
Conformément aux statuts, les propriétaires d’ac-

tions devront déposer cing jours avant 1’Assemblée,

au siége social de la Société, soit leurs titres, soit les
récépissés de dépdt de ces titres.

Le Conseil d’Administration.

MARTINI & ROSS!

Société anonyme monégasque an capital de 2.500.000 francs
entidrement versés

Siege social ; 2, rue du Rochér - MoNAcCo

AVIS DE CONVOCATION

Messiéurs les Actionnaires de-la’ Société anonyme
monégasque « MARTINI & ROSSI», sont convo- -
qués en Assemblée générale ordinaire, au 81ége social,
2, rue du Rocher & Monaco, le santedi 14 juin 1975
a Il heures, pour délibdrer sur 1%ordre’ du jour =

‘suivant :

— Lecture des rapports du Conseil d’Adminis-
tration et des Commissaifes aux comptes;

— Approbation des comptes de I’exercice 1974
et affectation des résultats:

—-— -Qultus a donner aux Administrateurs de leur
gestion;

— Désignation des Commiissaires aux - comptes
titulaires pour les exercices 1975 1976,
1977,

— Fixation des rémunérations ~aux Adminis—
trateurs et aux Commissaires aux comptes;

— Questions diverses (Renouvellement des aito-
risations prévues par l’article 23 de 1’Or-
nance Souveraine du 5 mars 1895),

Pour assister a 1’Assemblée, les Actionnaires
devront avoir déposé les actions au porteur auprds
du siége social.

Le Consell &’ Administration.

Le Gérant du Journal: CHARLES MINAZZOLL







	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1
	Page 1

